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BOCHA U XEPLHHEI'OBMHA
YIIPABA 3A UHIUPEKTHO
OIIOPE3UBAIBE

550

Ha ocHoBy umana 15. 3akoHa 0 YIIpaBU 3a UHJUPEKTHO
omopesuBame ("CiryxGenn riacHuk buX", 6poj 89/05) u wiana
61. craB 2. 3akona o ympasu ("Cmyx0eHu riacHUK buX", 6p.
32/02, 102/09 u 72/17), mapextop YmpaBe 3a HHIUPEKTHO
OIIOPE3UBALE JIOHOCH

YIIYTCTBO
OIIOCTYIIKY OJOBPABAIbA CTATYCA
OBJIAIITREHOI ITPUBPEJJHOI' CYBJEKTA (AEO)

JIAO TIPBU - OIIITE OJPE/ABE

WaH 1.
(Ilpemver)
OBUM YIIyTCTBOM IIPOIIKCYj€ €€ TIOCTYIAK 0J00paBama
craryca opiamheHor mpuBpeaHor cySjekta  (Authorised

Economic Operator) (y pmameMm Tekcty: AEQO), mpahema
HCITYE,€HOCTH TIPOIIMCAHMX YCIIOBAa U KPUTEPHjyMa OJl CTpaHe
onartheHoT TpUBpeqHOT cy0jekTa U MOHOBHE Tporfjere AEO
0JI00pema.

WinaH 2.
(YnotpeOa u3pasza y MyIIKOM U KEHCKOM POJY )

WM3pasu koju cy pajy IPErTeTHOCTH Y OBOM YIIYTCTBY
HaBEJIEHU Y jeJTHOM pojy 0e3 JUCKpUMHHAIIMjE OJ[HOCE ¢ U Ha
MYIIIKH U Ha YKEHCKH POJI.

UiaH 3.
(3aKOHHU U JIPYTH IIPOIIHCH )

Axo HHMje Jpyraudje HaBEJEHO Yy OBOM YIIYTCTBY,
TojipasyMujeBa ce Jia cBako yiyhuBame y OBOM YIYTCTBY Ha
3aKOHE U JIpyre IPOIHce YKIbYUyje W M3MjeHe M JIOIYHE THUX
3aKOHA U JIPYTHX IIPOIIHca KOje Cy CTYIIMIE Ha CHary JI0 JaTyMa
CTyIIaE-a Ha CHAry OBOT YIIyTCTBa M HAKOH TOT JIaTyMa.

Winan 4.
(ITpaBHU OCHOB)

AEO cTtatyc peryimcat je:

a) oxpenGama wr. 7. u 8. 3aKOHA O TAPUHCKO] TTOTUTUITA
y bocuu u Xepriieropunu ("CiryxOeHu rinacHUK buX",
6poj 58/15) (y mabeM TekcTy: 3aKoH),

b) oxmpembama wr. 23. ;o 42. Omiyke o crpoBoliemy
3akoHa © TAPWHCKO] NOMMTHIM Y bocHu u
Xeprieropunu ("Coryx6ern rracHuk buX", 6p. 13/19,
54/19, 21720, 47/21, 4921, 4/22 u 23/22) (y mamem
Teketry: OpIyKa),

¢) oapemdama wiaHa 3., wi 25. g0 27. u Amnekc III
CEFTA JlomatHor nipoToko:ia 3,

d) ompenSama Omryke CEFTA 3ajemaukor oxdopa 6poj
12019 o ycmocTaBbamy TIOCTYIIKA BaTHAIH]E,
y3ajaMHOT  IIpU3HABamka  JPKaBHUX  IIporpama
opramhennx npuBpeHux cyOjekata CEFTA crpanay
morneny Gexdjemoctn m zamure  (AEOC)
("Cmy>x6enu rimacHuk buX -MebhyHapoaam yrosopu”,
6poj 4/21),

e) oxapendama Omryke CEFTA 3ajemmukor oxdopa 6poj
2/20 o ycmocTaBbamy 3ajefHMUKOr JIOTOTHIIA 32
opiarmhene npuBpeue cySjekre CEFTA crpana.

WaH 5.
(Hedurmmje)
(1) VY cBpxy npuMjeHe OBOT YITyTCTBA TI0]€/FHH ITIOJMOBH UMajy
cipenehe 3Havewme:

a) "YHO" 3Haun YrpaBa 3a UHJUPEKTHO OIIOPE3UBALE,

b) "mpuBpemHu cyGjexT" 3HaUM IHITE KOje j& TOKOM CBOT
[IOCTIOBaba YKJBYYEHO Y aKTHUBHOCTH Koje Cy
ofyxpalieHe I[APUHCKAM TIIPOIICHMa, Kako je
TporMcaHo wianoM 3. ctas (1) tauka 1) OyIyke,

c) "AEO" 3naum npuBpeqHU cyGjeKT KOJU MMa Cje/IHITITe
y IapUHCKOM TI0Jpy4jy bocHe u Xeprieropuse, Koju
WCITyHhaBa YCIOBe U KpUTepujyMe u3 wi. 28. go 32.
Onmyke u koMe je ogo6per AEO cratyc,

d) "AEO onobpeme" 3HaUM pa3IduUTe BpCTe 0100perha
o AEO crarycy kxoja cy HaBeneHa y wiany 23. Oqiyke,

e) "MRA" (Mutual Recognition Arrangement) 3Hatm
TIOCTYIIAK O y3ajaMHOM IIPU3HABAY,

f) "mpgaBamarr ofobpema" 3HAUM  OpraHM3aIMOHA
jemmia YYO u3 wiana 11. cras (1) oBor yyTcTBa
koja m3aje AEO onobpeme,

g) '"I'pyma 3a xoHTpoiy" 3Hauu ['pyma 3a KOHTpOIY
PETHOHAIHOT IIEHTpa Ha/JIeKHA IIpeMa CjEUIITY
TIOTHOCHOITA 3aXTjeBa, Koja y IIPEKOHTPOIN 00aBiba
IIPOBjepY HCIYH-EHOCTH YCIOBa M KPUTEpHjyMa II0
TIOJTHMJETOM 3axTjeBy TIpHje W3[aBama oJ00pema,
Bpim Tipalielse W TIpoBjepe Y IOHOBHO] IIPOITjeHH
0J100pema,

h)  "nomHocHral 3axtjeBa” je IPUBPEHU CYGjeKT KOJU j&
TI0JTHUO 3axTjeB 3a u3fiapame AEO o00pema,

1)  "mManar ogoGpema" je TIpuBpeHU CYOJeKT KOjeM je
m3ziato AEO ojio0peme,

1) marmonama AEO  ammxkarmja"  spmaum AEO
MH(pOPMAITHOHH CHCTEM WITH aIlTHKAIFja pa3BHUjeHa 3a
notpede YHO,

k) "VmmrHEK 32 camomporrjeHy"” 3Haum ymuTHUK 13 AEO
Cwjeprmta, o VII, Ilpmror 1, xoju momymana
TIOJTHOCHIIAIT 3aXTjeBa 3a maaBame AEO ofobpema, a
caapku MHpopMarje O MOCTYIIMMAa M Mjepama
TIOJTHOCHOTTA 3axTjeBa Koju he OUTH IIpeIMeT MpoBjepe
TOKOM IIOCTYTIKA.

(2) Jlpyru 1I0ojMOBH KOJH C€ KOPHICTE Y OBOM YIIyTCTBY, a KOjUMa

HHje oapeheHo 3HauYemhe OBUM YIIyTCTBOM, UMajy 3HAUEH-e

Koje 1M je oapehero 3akoHoM 1 OTyKOM.

WitaH 6.
(Hamnexuocty opranmsarpionux jequma YO y akTHBHOCTAMA
Be3aHyM 3a ojo6paBarhe u mpaheme AEO cratyca)
(1) Hzmasamar ooGpema o6aBiba cibeehe mocnose:
a) Ha 3axTjeB  IpuBpeaHor cybjekta, o6aBiba
MHGOPMATHBHU Pa3roBOpP ca IPUBPEIHUM CYOjeKTOM
TIpHje CIIyKOEHOT TI0/THOIIEHA 3aXTjeBa 3a U3/laBarbe
AEO ono0pema,
b) mpyxa mHpopMaIWje 3aMHTEPECOBAHUM JUIAMA Y
BE3U IOCTYIIKa oio0paBama AEO craryca,
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c) 3ampuMa 3axTjeBe 3a m3aBame AEO omoGpemba,

d) BpmmmpoBjepy 3axTjeBa 3a m3aBame AEO omobpema,

e) oOaBjermrapa IIOJHOCHOIIA 3axTjeBa O IPUXBATAY
3aXTjeBa,

f) mo morpebu, 3ajemHo ca I'pymoM 3a KOHTPOIY,
yUecTBYje Y MOCTYIIKY IIPEJKOHTPONIE 110 3aXTjeBy 3a
miaBabe AEO o7100pema,

g) capahyje ca JPYTHUM OpPTraHM3aIlHOHIM jeUHUIIAMA
YHUO y Besu ojpeheHUX IpoBjepa y IOCTYIIKY
onobpaparba U mpahema AEO craryca, Te MOHOBHE
mporgjeHe AEO omoGperba,

h) gmomocm omryky To 3axTjeBy 3a m3faBame AEO
oJ100pema,

i) gonocu omiyky o wmwMjern AEO  oxoGpema,
TIOHUIIITEHY, IPUBPEMEHOM YKUJIABy U YKUAAmY
AEO ono0pema,

j) TpaTH W KOOPJMHHpa aKTHMBHOCTH Y BE3M Hajzopa
(tipahesa) HaJl UCIYH-aBahEM YCII0BA U KPUTEPHjyMa
y Toky kopurihera AEO ofo6pera 1 BPITH TIOHOBHY
mporjeny maatux AEO onobpema,

k) zajemo ca I'pymoM 3a KOHTPOIY Y4YecTBYje Y
TIPUITpeMH TDTaHa TIpaher-a oBNanthe X IPUBPETHIX
cybjekara,

1) mpuma unabopMaryje o JPYTUX OPraHM3aIMOHKX
jemmia YO o mmaormva AEO omoGperma koje
yrrdy Ha BUxoB AEO craryc ca mojpydja HBUXOBe
MjecHe Ha JIeKHOCTH,

m) IIpUIpeMa U CIPOBOJM IOCTYIIAK Y BE3U y3ajaMHOT
npusHaBaba AEO niporpama (MRA),

n) o0aBiba U ApyTre IOCIOBE, U3 JjeIOKPyra CBOT paja, y
Be3n AEO.

I"pyna 3a koHTpOIy 00aBIba cibesehe IocIoBe:

a)  obaBIba IMPEIKOHTPOITY TI0 3aXTjeBy 3a m3aBame AEO
0/100pema, a 110 TTOTPeOH U ca U3/1aBaoiieM 0100pemha,
Yy CMHCIY MaTrepujajiHe IIPOBjepe HCITYE:-EHOCTH
ycroBa W kpurepujyma 3a AEO craryc kox
MIOJHOCHOITA 3axTjeBa, Te IIPUIIpeMa 3allUCHHUK O
HaBEJICHO] TIPOBjepH Y TIPEIKOHTPOIIH,

b) mpumpema maH npaherha opTameHIX TIPUBPETHIX
cy0jexara ca Io/pydyja HEHOT PETHOHATHOT LIEHTPa, Y
capagmu ca OjcjeKoM 3a KOHTPOIY M OPraHoM
U3/1aBaolieM,

C) KOHIMHYHpaHO IIpaTd  opjamheHe  IIpUBpEIHE
cy0jexTe ca Iopydja BeHOT PETHOHATHOL IIeHTPa, Y
capa/Iib1 ca M3/1aBaolieM 0/100peba,

d) 1npema IUIaHy HaKHaJHE KOHTPOIE, 00aBIba HAKHAIHY
KOHTDOJIY WCITYEh€HOCTH YCIIOBa M KPHUTEPHjyMa Y
TOKY Baxkemwa ojio0peror AEO craryca xoJi ©MaoIa
AEO oy00pema, Te pe3yiTar KOHTPOJIE JOCTaBIba
M3/[aBaolly oJio0pema, y OOIMKY UM Ha HauuH
JIOTOBOPEH Ca U3/1aBaolieM 0100petha.

CexTtop 3a uHbpOpMaIioHe TexXHOJIOTHje obaBiba clbeehe

TIOCTIOBE:

a) Ipema moTpeOW, Ha 3aXTjeB W3/aBaoIlia oJo0perba,
mpyxa ojrosapajyhy crpyuHy momoh y mormemy
TIPOIfjeHe WCITYE-€HOCTH YCIIOBa M KpHUTEpHjyMa 3a
H3/laBame 0/100pemkha,

b)  passuja Harmonamy AEO ammmkarmjy, y capabu ca
u3/laBaolieM 0J100perma U JIPYTUM OpraHU3al[MOHNM
Jjemmiama YHO,

c) ympaBma HarmoHamHoM AEO ammkarmjom o
06e36jelyje meHy ToBe3aHOCT ca OCTATUM IaPUHCKIM
“HGOPMAIMOHUM aIlIMKaljaMa i CUCTEMOM aHaIu3e
pU3HKa.
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Wan 7.
(AEO Cwmjeprurie u AEO COMPACT mogzen)

AEO CwmjepHmiie Cy OCHOBHH HMHCTPYMEHT 3a IIPUMjEHY

AEOQ craryca. AEO CMmjepHUTTe UMHE jeIMHCTBEH JIOKYMEHT

ca CBOJUM TIPWIIO3UMa KojuMa cy oOyxpahieHa cBa IJIaBHA

cpejicTBa Koja ce KOPHCTE TOKOM IIOCTYIIKA ITOJTHOIICH:A
3axTjeBa 3a jgoOmjame craryca AEO u ympaBhama THM
crarycoM. AEO CwmjepHuIie HECY TIpaBHO o6aBe3yjyhu akT,

Hero ¢y uHGOpMAaTUBHE IIPUPOJIE U CIIyKe Kao II0jallherhe

kxorrenra AEO. HammjemeHe cy TApUHCKOM OpraHy u

TIPUBPETHIM CYOjeKTHUMA, Y CBPXY OJIaKITIaBamha IIPaBIIHE U

yckiaeHe TpuMjeHe 3akoHCKuX ojapendm o  AEO,

JjemHooGpasHoT TyMadema u pazymujeBama AEO craryca y

PpaJTy HApUHCKOT OpraHa U IIPUBPETHOT cyGjeKTa U jeTHaKor

[IOCTYIIakha IpeMa IIPUBPETHUM CyOjeKTUMa y IIOITIeny

AEO craryca.

AEO CwjepHuiie cacToje ce Of celaM AujeloBa KOju

cajipxe:

a) Jimo I - ommrre wrpopmarmje (y Besm Bpere AEO
0J1o0pema, kKo Moxe roctatd AEO, IOrojHoOCTH 3a
AEOQ, y3ajaMHO TIpU3HABAIHE ),

b)  Jwo II - xpurepujymm 3a ctrriame AEO craryca,

c) Jimo Il - ommc mocTymka MOJHONICHA 3aXTjeBa U
noctyrak ofpoGpaBama AFO craryca,

d) Jimo 1V - pa3mjena undopmarmja mzmel)y 1apurckor
opraHa U JIpyTrux Ha/JIEKHUX OpraHa,

e) Jimo V - wmHpopmarmje o ympapbamy AEO
omobpemeM, yKIbydyjyhu  mipahiere, IIOHOBHY
IIPOIfEHY, U3MjeHY, IIPUBPEMEHO YKU/IAhe U YKUIAKE
AEO craryca,

f)  Jimo VI - yzajamHO IIpU3HABahe,

g)  Jiwo VII - lprto3u cMjepHATIAMA U TO:

YIMTHUK 3a caMOIIpolLjeHy oBiantheHor IIPUBPETHOT
cy0jeKTa U TIojallheha,

2) Ilpucranak Ha o6jaBJpUBarbe mogataka o AEO,

3) llommc npujeTmy, prsuka 1 MOTyhux pjeriemna,

4)  H3jaBa o Ge3djeqHocTH,

5) lpmmMjepu nrdopmMarpja koje je moTpeSHO JOCTABUTH
[IAPUHCKOM OPTaHy.

Jiuo Il AEO Cwmjeprrmia xopuctet ce 3ajeHo ca AEO

COMPACT wmozenom, y KojeM je oImcaHa MeTOJI0IOTHja

IIpOIfjeHe pU3MKa 3a IIOJHOCHOLIA 3axTjeBa 3a M3/aBarbe

AEO omo6pema. AEO COMPACT mozen Huje TpaBHO

ofaBe3yjyhm akT ™ TIpejcTaBba IOjalllibelhe  KOJ

yIIpaBJjharba pH3UIMMa Yy IOCTYIIKY u3jaBaba AEO
0/100perha U IIOHOBHE TIPOIIjeHe OBNAIheHOT IPUBPEIHOT
cybjexra.
UinaH 8.
(Bpcre AEO ono0pera)
VY ckmany ca wianoM 23. u L putorom 6. Ojyke, u3iaBaiaril

oJo0perma, Ha 3aXTjeB TI0JHOCHOIIA 3axTjeBa, oo0pasa cibeaeha
AEO ojo0pema:

a) AEOII - omoGperbe 3a APHHCKA TI0jeTHOCTABIHEHHA, 32
mpuBpesHOr cyGjekTa KOju TIOJHece 3axTjeB 3a
kopurihere oJpeleHIK MojeTHOCTABILeHha y CKIIALY
ca IapUHCKHUM IIpormcuMa (y JasbeM Tekery: AEOIT),

b) AEOC - omoGpeme 3a Ge36jeJHOCT U 3aIlITUTY, 3a
npuBpesHOr cyGjekTa KOju TIOJHece 3axTjeB 3a
xopumheme ONaKmMiia Yy IOrIeay ITapUHCKHUX
KOHTpOJIa Koje ce ojfHoce Ha 6e30jelHOCT U 3aIlITUTy
IIPU YHOIIEHY pobe y HapuHcko nojapyyje bocue u
XeprieroBuHe Wiv H3HOMIEY pobe 13 TOT TIopydja (Y
JasbeM Tekery: AEOC),

c¢) AEO® — xomounopano AEO oj00peme 3a IapuHcKa
[I0jeTHOCTaBIEha U Oe30je[HOCT U 3aIlTUTY, 3a
mpuBpesHOr cy(jekTa KOju IIOJHece 3axTjeB 3a
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xopurihere opeheHnx mojeJHOCTaBIbeha y CKIIaLy
ca IJAPUHCKUM IIPOIIMCHMAa M OJIAKIIMI[A Y IIOTIIENy
IIAPUHCKUX KOHTPOJIA Koje ce ojiHoce Ha Ge30jetHoCT
Y 3aIITUTY [IPH YHOITIEHY pode Y IIAPUHCKO II0pyyje
bocHe u Xepiieropute Wiy U3HOIIEHY pode U3 TOT
mofpyyja (y JabeM Tekety: AEOD).
WaH 9.
(Mmamnarr AEO onoCpera)
VYaumajyhu y 063up kpurepujyme m3 wiaHa 8. 3akona, AEO
cTaTyc ce Moke OJI0GPUTH TIPUBPETHOM CyGjeKTy KOjH je
TOKOM CBOT IIOCIIOBama YKJbYYeH y aKTHBHOCTH KOje Cy
oOyxpalieHe IapUHCKUM IIPOIICHMa U HUMa CjeJINTe Y
bocHu u XeprieroBuxu.
Wzyserno of craBa (1) oor wiana, AEO cratyc moxe ce,
cxoHo wiaHy 28. Omiyke, 0100 pUTH IPUBPEIHOM CYGjeKTY
Koju HeMa cjequinTe y bocHU U XeprieroBUHU Y CiIydajy
Mel)yHapoTHOT cIIopa3yMa 13 Tauke a) TOT WIaHa U Y CIIydajy
aBHO-TIPEBO3HMKA WM Opojapcke KOMIIaHHMje Koja HeMa
cjemumre Y bocrnm m Xeprieropunu, amu y bocHu u
XepIeroBUHN MMa IIPE/ICTABHUINTBO WIN OrpaHak U Beh
KOPHICTH I10je THOCTaBIberha 13 Wiana 334. wm 337. Omyke,
V3 HCIyBhaBame U yeioBa u3 wi. 29., 30., 31. u 32. ctag (2)
Omyke.
Unan 10.
(IloromocTa 32 uMaoiia AEO oo6pemba)
He moBomehm y murame mpumjeny wiama 24. Omiyke,
mvanar; AEOI] ofofpema Moke KOpPUCTHTH cibefiche
TIOTOTHOCTH:
a) JIaKIM IIPUCTYIT I[APUHCKUM  II10jeJHOCTaBIBEHUMA
HaBeJIeHUM Y wiany 24. Oyiyke,
b) wamm O6poj OU3MUKMX KOHTpoTa M KOHTPONIA
JIOKyMEHaTa y 0JTHOCY Ha ocTalle IIPUBpEHE cyOjeKTe,
C) HajaBa KOHTpOJE Yy CIy4ajy Kaja je poba omabpaHa 3a
(IBUIKY KOHTPONY,
d) npuopuTeTHa KOHTPOIA, aKko je 0JabpaH 3a KOHTPOILY,
e) woryhHOoCT m360pa MjecTa KOHTPOIIE.
Wmamart AEOC ofo6pema MoKe KOPHUCTUTH cibefiche
TIOTOTHOCTH:
a) IIOTOJHOCTH HaBeJieHe Yy cTaBy (1) Tau. 6) 0 €) OBor
yIaHa,
b)  mojHONIEHE yIa3He WIN U3Ia3HE caxere JeKapalyje
Koja caJpKd  Mame IojlaTaka  oJ[  IIojaTaKa
nporcanux | [punorom 15. Omiyke.

JUO IPYI'N - 3AXTJEB U ITIOCTYIIAK U3/IABAILA
AEO OJOBPEIbA
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Unan 11.
(3axtjen 3a u3naBame AEO ono6perma)

3axTjeB 3a mmaBame AEQO omobpema MmogHOCH ce
u3/iaBaolly oJo0pema, y ImcaHoj ¢opmu, Ha obpacily U3
TIpwmora 5. Omiyke, TOMyHeH y CKIaLy ca o0jalheheM
JaTaM y ToM nipwitory. M3gaBanart ofoGpera je Cextop 3a
niapute y [ mapHoj karmenapuju YHO.
Tlogmocunar 3axtjeBa, Ha ocHoBy wiaHa 25. ctaB (1)
OmyKe, TI0JTHOCH U TIOITYE-€H YIIMTHHK 3a CAMOIIPOITEHY 3
WlaHa 5. Tauka K) OBOT YIIyICTBA KOjU MoOXe OWTH
JIOCTABJREH M Y €NIEKTPOHCKOM OOIMMKY paju yOp3ama
mocTylika IipoBjepe. CBpxa VIMTHHKA je IIpyXkKame
JIOTATHIX HHOPMAITH]a O TIOIHOCHOITY 3aXTjeBa KOJI MOKE,
Beh y mporiecy Tolymapama YIIMTHHKA 33 CAMOIIPOIfEHy,
IIPETIO3HaTH PU3MKE M IIOKYIAaTH HUX OTKIOHUTH WIIN
CMAabUTU Ha [IPUXBATIHUB HHUBO.
Y cBpXy J0Ka3uBama UCIYE-aBara yCIoBa U KPUTEPHjyMa
3a ojobpaBame AEQ craTyca, TOJHOCHIAI 3aXTjeBa, Y3
3aXTjeB, IpUITaxKe:

)

a)  pjememne o perucTparpyy y bocHu i XeprieroBUHM! KO
HAJUTSKHOT Cy/la, OBjepeHa KOImja,

b) yBjepeme HamIeKHOr cyJa Ja HHUjE Y IIOCTYIIKY
cTevaja, OPUTHMHAN WK OBjepeHa KOTja,

C)  YBjeperme HAUISKHOL Cy/ia Ja Y IOCIEIEbE TP IO/ IUHE
Tpuje TOJHOMICHha 3axTjeBa HUje M3BPIICHO TeXKe
KPUBHYHO JjelIo KOje je Y Be3W ca MPUBPETHOM
JjenarHorthy Mo HOCHOTIA 3aXTjeBa, 3a CBaKo JIUIIE U3
unaHa 29. craB (1) Omiyke, OpUruHAT WK OBjepeHa
KoTmja,

d) yBjepeme HAMISKHOT CcyJa O TOMe Ja JH je Y
TIOCIBEERE TPU TOJIMHE TIPHje II0JTHOIICHa 3aXTjeBa
OITIAIIEHO OJ[TOBOPHUM M 3a KOj€ IIapuHCKE W/HIH
TIOpECcKe TIPeKpIIIaje, 3a CBaKo JIMIE U3 WiaHa 29. cTaB
(1) Omyke, OpUTHHAT WM OBjepeHA KOTIHja,

€) JloKase Jia UCIlymaBa yciope U3 wiana 31. cras (1)
Tauka 11) O/pIyke (BUM WiaH 22. OBOT YIIyTCTBA),

f)  cBa Apyra JoKyMeHTa KojuMa IIOJHOCHIAI] 3aXTjeBa
pactionaxe, a Koja Mory OHTH OJ yTHIga Yy
JIOKa3UBaby UCIyH-aBambha ycIoBa U KpUTEPHjyMa 3a
oo6pasarbe AEO craryca (Ha iprMjep, oaroBapajyhu
ISO  crammapr y mommexy — Ge3GjemHoCTH
MHGOOPMAIIOHOT CHCTEMA U 3aIliTUTE EIEeKTPOHCKUX
cucteMa uHbpopMarmja;, SO crammapx y mormexy
1oGoJpIIaka KBauTera y (GUPMH, KOJU CTaHIapj
Mo’ke OHTH KOPHCTaH 3a OIjeHy CHCTeMa YHYTpaIlEhe
KOHTpOIIe TIOMHOCHOIa 3axTjeBa, 1SO craHmapn y
TIoTJIe/ly ojiroBapajyher cucTeMa yIpaBbama MjepaMa
3amrruTe BezaHUX 3a Oes0jexHocT MelyHapoHOT
JIaHI[a HabaBKe, U JIPyTro).

AKXo TIoJTHOCHIIAI 3aXTjeBa MMa BHUITE ITOCIIOBHUX [IPOCTOPa

[IOBE3aHUX Ca HHErOBUM I[APUHCKUM aKTUBHOCTHMA, Y3

3aXTjeB MOPa IIPIJIOKUTH (WM Y 3aXTjeBY HABECTH ) U ITOIIHC

THX Ipoctopa. Ilormc TpeGa cajprkaBaTy MOaTKe O aJpecu

CBaKOT IIPOCTOPA, H-EI'0BOj IIOBPIUHU U GPojy IIPOCTOpH]a,

Te TI0JJaTKe O YTOBOPY O 3aKyILy 3a OHE IIOCIIOBHE IIPOCTOPE

KOJH CY y 3aKyIIy, a YTOBOP O 3aKyILy II0/[HOCHIIAI] 3aXTjeBa

JyKaH je IpejourTH [PymM 3a KOHTPOIY IIPUIMKOM

00aBIbarba IPe/IKOHTPOIIE.

Wan 12.

(IIpoBjepa 3axTjeBa MpHje AOCTaBIbaa | pyI 3a KOHTPOITY)

M

@

Haxon npujema 3axtjeBa 3a m3maBame AEO omoGpema,

u3aBaiar,  ojo0pema, IIpHje JocTaBibama  3axTjeBa

HaJJIeXHO] ['pyIH 3a KOHTPOIY Ha TIOCTYIIAkE, IIPOBjepaBa

YCIIOBE 3a [IPUXBATAIhe 3aXTjeBa U TO:

a)  Jla JIM IOJIHOCHIIAIL 3aXTjeBa uMa cjeaurre y bocHu u
XeprieroBuHy, He UCKIbyUyjyhu npumjery wiana 28.

Omyxe,

b)  7ma mm mMa upeHTHQUKaIFOHY Gpoj 13 WiaHa 3. Tauka
air) OwyKe,

C) Ja JH je TOKOM CBOT IIOCIOBama YKIBYUEHO Y
AKTHBHOCTH o0yxBahere TIAPTHCKUM
3aKOHOJIABCTBOM,

d) ma m je 3axTjeB MOJHMET Y CKIaay ca wi. 25. u 26.
Omyxe,

€) Jia J¥ je IIOJHOCHOIlY 3aXTjeBa TOKOM TPOTOJIHIIIELET
TeproJia KOjU je TIPETXOMO TIOAHOIICHY 3axTjeBa
ykuHyTO AEO 0j100peme,

f) ma MM mojgHOCWIAI] 3axTjeBa HMa HEU3MHPEHHX
Jocrmjemx  (QUHaHCHjCKUX ofaBe3a y  IOTIEdy
WH/TUPEKTHHX [10pe3a, OCTANMX [IPUX0/1a ¥ TaKCH, Koje
je YHO HajyrexxHa HarprahvBaTy IIpeMa IIPpoIcHuMa U3
001aCTH MH/UPEKTHOT OII0PE3HBAhA.

AKo 3axTjeB HUje TIOHHM]eT Ha MPOIMCaH HAUMH W/ He

CaIp’ U CBE HEOIIXOJHE IoJlaTKe, U3/[aBaiall oj[00pema, y

CKIIa Iy ca wiaHoM 25. ctaB (2) Omiyke, y poky oj 30 jaHa
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0/1 laHa [IpHjeMa 3axTjeBa, II03MBa [0MHOCHOIIA 3aXTjeBa Ja
JocTaBy MoTpebHe mmojiaTke, oapelyyjyhu mprmvjepeH pok (He
oyxu of 30 maHa) y KojeM WX je TOoJHOCHIAI] 3axTjeBa
JyKaH JIOCTABUTH.
Unan 13.
(IIpoBjepa MHMPEKTHIX TIOPE3a, OCTATMX IIPUXOA U TAKCH)

(1) Wzpapamarr omoGpema y IPoBjepH yCiioBa U3 WiaHa 12. cTaB
(1) Tauxa ¢) oBoOT YIIYTCTBA, KO HA/UTCKHE OPraHI3aIoHe
jemmie YUO, xopucty oGpasart 3axtjeBa u3 Llpumora 1.
OBOT YITYTCTBA.

(2) Axo ce y TIpoBjepu YTBPIM Ja ITOJHOCHIIAIl 3axXTjeBa UMa
HEM3MUPEHUX JIOCITjeNIX GUHAHCH]CKIX 06aBe3a y OTIeTy
WHJMPEKTHUX TI0pe3a, OCTAINX IIPUX0/(a U TAKCH Y U3HOCY
020,00 KOHBepTUOWIHUX Mapaka v Mame, HaBeJICHH YCIIOB
cMarpa ce UCITYHEHUM.

Unan 14.
(IIpuxBatame 3axTjeBa U 00aBjelITaBame o [HOCHOI[A 3aXTjeBa)
(1) Axo wm3maBamar; ojobperba, TPWIMKOM  IIpOBjepe
TIOJTHECEHOT 3axTjeBa 3a u3fiapame AEO ofobpema, yTBpIm
Jla Cy YCIIOBH M3 WIaHa 12. OBOT YIIyTCTBA 3a IIPUXBATabe
3axXTjeBa UCITYE-EHH, TaJla:
a) vy ckiaay ca wianoM 25. Omyke, y mcaHoj gopmu,
ofaBjerraBa IOJHOCHOIA 3axTjeBa O IIPUXBATaEby
3axTjeBa U HABOJIM JIaTyM IIpUXBaTarha 3axTjeBa, 1
b) moctaBmba 3axTjeB ca CBUM TIPIIIO3MMA HAUICKHO]
I"pymu 3a KOHTPOITY, Ha Jiabe IIOCTYIIAhE.
(2) Opn nana npuxBatama 3axTjeBa Tede poK U3 WiaHa 34. craB
(2) OmtyKe 3a JOHOITICHHE OJTYKE TI0 3aXT)eBY.

Unan 15.
(Onbujame 3axtjeBa 3a m3mapame AEO omobperna)
3axTjeB 3a m3naBame AEO ono6perba, 6e3 mabe mpoBjepe
ycimoBa ¥ kpurepujyMa u3 Wi 28. no 32. Omiyke, m3aaBamar]
oJ1o0pera pjeriermeM 0/101ja aKo HUje UCIYH-eH HEKH 0/T yCIIoBa

U3 wiaHa 12. OBOT YIIyTICTBa 3a H-ETOBO IIPUXBAaTarh€ WIM aKo

TIOIHOCHJIAIT 3aXTj€Ba Ha TpaKerhe OpraHa M3/iaBaolia y IOCTYIIKY

TIPOBjepe 3aXTjeBa, He JAOIYHHU 3aXTjeB Y POKY KOJU MY je ofpeher.

VY pjertiersy ce HaBojie pas3io3n oI0Hjarha 3axXTjeBa.

Unan 16.
(IIpoBjepa ycinoBa u kpuTeprjyMa 3a ofoopaBame AEO craryca
01 cTpase [ 'pytie 3a KOHTPOILY )

(1) TI'pyma 3a KOHTpOILY, ITO TIPHjeMy 3axTjeBa 3a m3/iapame AEO
o/lo0pera, BpIIM IIPOBjePY YCIOBa U KPUTEpHjyMa
TpormcaHux Wi. 28. o 32. OIyKe, y 3aBUCHOCTH OJ1 BpCTE
sarpakeHor AEO ojo0pema.

(2) Ilpojepy 3axtjeBa ' pyma 3a KOHTPOIY CIIPOBOJM Y OKBUPY
TIpeIKOHTpoNe. Y TIpoBjepH 3axTjeBa kopucte ce AEO
Cwjeprmrie © AEO COMPACT mogen.

(3) IlpoBjepa 3axTjeBa MOpa ce 3aCHHUBATH Ha YIIPaBIbarby
PU3UKOM, Te TIpU ToMe TpeGa y3eTH Y o63up Mjepe Koje je
TIOTHOCHIJIAIT 3aXTjeBa caM Ipejry3eo Ja Ou n30jerao pusuk y
CBOJUM IIOCIOBHUM Iipoliecuma. [loceCHy —maxmsy
NIPWIMKOM IIpOBjepe 3axIjeBa y IPEJKOHTpoIM Tpeda
YCMjEpUTH Ha pH3UKE Koje IpUBpPeHM CYOjeKT Huje
onroBapajyhe 06e36mjerio CBOJUM BIACTHTHM MjepaMa WH
nx He 06e36jeljyje ToBOIBHO.

(4) TI'pyma 3a KOHTpOIy TmpoBjepaBa ¥ YIHTHHK 32
camMorporrjeHy u3 wiana 11. ctas (2) oBOT YIIYTCTBa KOJU je
MOJHUJET Y3 3axTjeB, V CMHCIY Ja JM c€ HaBOJU U3
VYIMTHHUKA CIaKy ca CTBAPHUM CTambeM KOJ| II0JHOCHOIIA
3axTjeBa U y oroBapajyho] KOJIOHM HaBOY CBOj Hayla3 WK
MUIUBEHE.

(5) Y AEO CwmjepHriiama HaBeJIeHU CY YCTIOBU H KPUTEPH]Y MU
U ca BHMa [T0BE3aHU PU3HITY, Y 3aBUCHOCTH O/T ITOCECHOCTH
U BeIUYMHE IIPUBPETHOT cyOjekTa M KOju Mory OuTu
TIpeMeT JieTalbHe TpoBjepe Kao U TI0jeAMHOCTH Koje je
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oTpeCHO TIPOBjEPUTH Y BE3UM Ca CBAKUM II0j€IUHUM
mojpydjeM. Y 3aBUCHOCTH O] 3axTHjeBaHe BpcTe AEO
oo6pera Grpa ce TIopyyje Koje je IpeIMeT MpoBjepe TIpr
uyeMy ce kopuct "llpermex xpurepujyma Koje Mopajy
WCIIYHH-aBaTH PA3IMHMUTH TIPUBPEAHN CyOjexTu"’, Koju je
CacTaBHU /IO YIIMTHHKA 3a CaMOIIPOI[jeHy a y KojeM je
HaBe/IeHO Koja TIoJpydja KpUTEpHjyMa Mopajy WCITYHUTH
TIpUBPETHU CYOjeKTH IIpeMa CBOM cTarycy (YIO3H) Y JaHITy
HabaBKe 1 TipeMa Bpetr 3axtjeBator AEO omoGperba.

Y mOpoBjepm UCIyHaBama KuTepujyMa  cTaHmapid

6e36jemocTy U 3amrrure” w3 wiaHa 32. Omiyke, ['pyma 3a

KOHTpoTy o0aBjba M IIPOBjEPY Y CBHUM IIOCTIOBHHM
[IpOCTOpMMa KOJU Cy IIOBE3aHH ca  I[ApHHCKUM
aKTUBHOCTHMA IIOJHOCHOIIA 3axTjeBa. AKO IIOJJHOCHIIAI]
3axTjeBa UMa BEMKU OpOj IIPOCTOpa, a 300T IPOIHMCAHOT
POKa 3a JIOHOITIEH:-E O/TyKe Hije Moryhe U3BPITHUTH IIperiie]
CBUX ITpOCTOPa, | pyIIa 3a KOHTPOILY, Y CKIaIy ca WIiaHoM 33.
craB (2) Omiyke, MOXKe OUIVUMTH Jia TIpEriiesia caMo
pelpe3eHTaTHBHU MO THX IIpoctopa (0 ueMy ce
nHpOpMAITMja YHOCH Y 3allFICHUK O TIPEIKOHTPOIH) aKo je
yBjepeHa [a TOJHOCIIIAIl 3aXTjeBa IpUMjEIbYje HCTe
craH/ap/e 6e30je/HOCTH U 3allITUTE Y CBUM IIPOCTOPHMA U
TpuMjerbyje WCTe 3aje[HIKe CTaHaape W IOCTYIIKE 3a
Bohewe €EBHWJEHIMjE Y CBHM IIPOCTOPUMA, a OCTaId
IIPOCTOPH €Y YKIBYUEHH Y IUIaH Ipaherha. AKO ¢y y IUTamy
IIPOCTOPH Y 3aKyIly, Tajia U y TOTIey HHUX Mopajy Outu
WCITYE€HU cTaHap i Oe30jeHOCTH U 3aIliTUTE W3 WIaHa
32. Omryke.

Axo ce Hexku of o0JabpaHMX IIOCIOBHHX IIPOCTOpa 3a
mperfiel U3 cTaBa (6) OBOI WIaHa HANa3d Ha TOAPYUY
Jpyror peruoHansHor lieHTpa YUO, HamiexHa ['pyna 3a
KOHTPOJTY IIPOBjEPY UCTOT TPAXH 01 I pyIIe 3a KOHTPOJIY TOT
PETHOHAIHOT LIEHTPa, V3 Ipel3Uparhe IUIBeBa Iperiena u
PoKa y KojeM ce Mopa JIOCTaBUTH 3allMCHUK O TIPOBjepH TOT
rpoctopa. Ha MeTH HauMH IOCTYIIA U Y CITy4ajy Kajla TAKBO
TIOCTYIIAE U3KCKYje TIPOBjepa HEKOr' JIPYTor yCIoBa WX
KpHUTEpHUjyMa.

Unan 17.

(YcioBu u kpuTepHjyMu 3a ofobpasame AEO craryca)
CxomHo wiany 8. 3akoHa, KPUTEPHJYMH HEOIIXOJHU 3a
ono6pasarbe AEO cTaTyca yKIbyUyjy:

a) TpuApKaBambe I[APHHCKUX M IIOPECKUX IIpoImca Y
TIPETXOIHOM IIEPHOJTY,

b) zamoBomaBajyhmt  cucrem  Boljerba  IIOCTOBHUIX
eBUJICHIIMja, ¥ II0 HOTpeOH, EBUJCHIMIE O IIPEBO3Y
pobGe, xoju omoryhaBa oaroBapajylly IapUHCKY
KOHTPOIY,

¢) 10 1oTpebHu, Joka3aHa GHHAHCH]CKa JIMKBUTHOCT,

d) mo motpebu, omroBapajyhe crammapge 3amruTe H
6e36]eTHOCTH.

Kputepujyme m3 craBa (1) oBOr wiaHa, Te YCIOBE 3a

TpuUMjeHy WCTHX Tpormcanmx wi 28. mo 32. Omiyke,
IIpoBjepasa I pyIia 3a KOHTPOIY.

Unan 18.

(IIpoBjepa xputeprjyma "mpuapkaBame mpormca)
Kputepujym nipuaprkaBame mpormca w3 wiana 29. Omiyke
cMarpa ce UCIYHEHUM aKo, Y TIOCIBEIEE TPU IOIMHE IIPHje
TIOJTHOTTICH-a  3aXTjeBa, HUje U3BPIIUIO OJHOCHO HUje
OITIAIIEHO OATOBOPHUM 3a TEXY IIOBPE/TY WIN IIOHOBJbEHE
TIOBpe/Ie APUHCKUX W/ ITOPECKUX IIPOIIHCca HUTH 3 TEKe
KPHBHHYHO JTjeTIo KOj€ je Y Be3H ca MPUBPETHOM JIj eITaTHOCTH
TIOJTHOCHOTTA 3aXTjeBa HUjeHO 01 cIheehnx mmma:

a)  IIOJJHOCHIIAIl 3aXTjeBa,

b)  oaroBopHO IHIIE TIOAHOCHOIA 3aXTjeBa W JIHIE KOje
BPIIHM KOHTPOJTY HaJl FheTOBUM YIIPABIBAEbEM,
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C)  3alOCIEeHH 3a/Ty>KeH 3a IIAPUHCKA IIUTakba 10/ [HOCHOLIA
3axTjena.

KpurepujyM rpujpskaBarbe IIPOIHca CMaTpa ¢ UCIyHeHUM

aKo ce y IPEeJKOHTPOIM 3axTjeBa YTBPAHU Jia je IoBpeja

TAPUHCKUX W/ [TOPECKUX TIPOITHca He3HaTHA Y OJIHOCY Ha

6poj wm 00MM HAPUHCKUX ITOCTYTIaKa IO JHOCHOIA 3aXTjeBa

¥ He JIOBOJU y CyMbY "1o0py Bjepy" IOIHOCHOITA 3aXTjeBa.

Y TOKY IIpeJIKOHTPOIIE II0THOCHOITA 3aXTjeBa, a Y OJJHOCY Ha

KpUTEpHjyM IIpU/IprKaBarbe mpormca, yTephyje ce:

a)  HauMH CIPOBoOleH-a IAPUHCKUX IIOCTYIIaKa,

b) moctymame y ciy4aly kama Jgohe g0 ToBpene
IAPUHCKUX IIPOIICa Y IIOTIey FHHUXOBOI O0UMa,
TOKUHE, OIMITUX pjelielha Koje  TIpey3uMa
MIOJIHOCWIIAI] 3aXTjeBa, ¥ YCBajalbe KOPEKTUBHUX
Mjepa,

C) AaKTUBHOCTH Koje ce IIpey3uMajy oj CTpaHe
DPYKOBOJICTBA ~ IIOJHOCHOIIA  3aXTjeBa Yy  IMIbY
crpoBoljerba oroBapajyhux Mjepa koje 61 Morie jga
CMake€ WM Yy IOTIYHOCTH CIIpHjede IIOBpe/Ie
TIAPUHCKUX TIPOITHCA.

Y TOKY IIpeJIKOHTPOIIE II0THOCHOIIA 3aXTjeBa, a Y OJJHOCY Ha

HaBEJIEHH KPUTEPU]yM, CIIPOBOJIE C€ U IIPOBjepe Ha OCHOBY

nHpopMaIrmja Koje Cy OpraHy H3aBaoIly JOCTaBJbEHE Y

YIMTHUKY © CaMOIpOIjeHH, €eKCTepPHHMX IIpoBjepa,

mHpopMarmja  Jo0WjeHMX Yy TOKY pasroBopa ca

TIOJTHOCHOIIEM  3axTjeBa, W3BjemiTaja u  wHpopMarmja

JIOCTABIBEHUX O/ APYTUX OPraHU3aIMOHHX jejuamra YO,

mojataka W3 Jpyrux epujeHija YHO, Te apyrux

PACIIONOKUBUX U3BOpa. 3a JIMIIA HaBeJieHa y cTaBy (1) oBor

YlaHa CIPOBOJM ce U cioyxOeHa Ipojepa y Oasu

TIPEKPITIAJHUX I10/[aTaKa.

AX0 01 OCHHMBaHa T10JHOCHOIIA 3aXTjeBa HHUCY IIPOTEKIIE TPU

rojuHe, Ipyma 3a KOHIPOIY, UCIIYEbEHOCT — OBOT

KpUTepujyMa IIpolfjerbyje Ha OCHOBY PACIONOKUBUIX

€BUJIEHIIHja U [10/laTaKa.

Y  cBpXy IIpoBjepe  HCIYEEHOCTH  KpUTEpHjyMa

TIpUJIpKaBame IPOIca, y3 3axTjeB, MOTHOCE Ce YBjepema

HaBeJleHa y wiaHy 11. ctaB (3) Tau. 11) U /1) OBOT YITYTCTBA.

Y ciay4ajy, ako IIOJJHOCHOLIEM 3axTjeBa yIIpaBjba WX T'a

xoHTponmte Behn 6poj uria, 3a OIfjeHy UCITYHHEHOCTH OBOT

VCIIOBa JIOBOJBHA j€ TIPOBjepa OBOT YCIIOBa 3a IIPEJIC)eHUKA

yIpaBe TIOJHOCHOIIA 3axTjeBa WIM OJIOBOPHOr JIHMIA

TIOJTHOCHOIIA 3aXTjeBa, KOJU je TIOTIMCA0 3axTjeB U UMa

npebuBammire y bocan u Xepiieropuy. 1o 3Hauy, jaa ce

OBaj YCIIOB Y OJIHOCY Ha TO JIMIIE CMaTpa UCITYE-EHIM aKo je

TIpOBjepa U3BpIIeHa Y 0a3y IIpeKpIajHUX IojaTaka U y3

3axTjeB Cy 3a TO IHIle Koje uMa IpeCuBamire y bocHu u

XepIEroBUHN JIOCTABJhEHA YBjepera O HEKaKIbaBamby

HaBeJleHa y wiaHy 11. ctaB (3) Tau. 11) U /) OBOT YITYTCTBA.

Unan 19.
(IIpoBjepa xputepujyma "3a10BoIbaBajyhin clcTeM Bohema
epuzieHImje")

Kpurepujym 3amoBospaBajyher cucrema Boljera IOCIOBHE

W, Ipema IOTpeOH, eBUJEHIMjE O IIpeBo3y pobe Koje

omoryhaBajy oroBapajyhe IapuHCKe IIPOBjepe cMarpa ce

HCIYE-€HUM aKO II0JHOCIUIAIT 3aXTjeBa HCIIyHaBa YCIOBE

mpormicade  wianoM  30.  Omryke. Ilposjepa oBor

KpUTEpHYjyMa caJip>Ku HapoOUUToO:

a) IIpoBjepy aKTUBHOCTH IIOJHOCHOIA 3axTjeBa Koje ce
OJTHOCE Ha I[APUHCKO 3aKOHO/IaBCTBO,

b)  y3mMajy ce y 063up cBe pacIonoxkuBe HHpopMarmje o
IOJHOCHOITY — 3axTjeBa O U3JaTUM IApUHCKUM
ojlo0permuMa (Takohe IpoBjepaBa ce Ja JIU Cy CBU
VCIOBU WIM KPUTEPUjYMH IIPOBjEPEHH TOKOM
TIOCTYIIKA U3/laBaba THX 0100perha),

@
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C)  IIpoBjepay IpocTopHjaMa IIoJHOCHOIIA 3aXTjeBa, Jia JIn
nHpopMaIje W TIPWIoKeHa JOKYMEHTa OJAroBapajy
CTBAPHOM CTamy (Ha IIpUMjep, Ja U ce KOpHucTe
Pa3IMYUTH  TIOCTYINM OIMCAHH Y IIPWIOKEHUM
JIOKyMEHTHUM&;, KOHTPOJIHYU CIHjel (PEBU3HCKH Tpar) Y
EBUJICHITVH je OUMIIIE/IaH, Ja U je MHPOPMAIIOHN
cucteM ajiekBaTHO 3amrrulieH oj HeoBnamheHor
IpUCTyIla ¥ 3noynotpebe, W Ja JIM IOCToje U
TIPETXO0 IHY Jiorahjaju y CHCTEMY ).

TIpoBjepa wmcIymEeHOCTH KpUTEpHjyMa  3a7i0BoJbaBajyhu

crcTeM Bohermba eBujicHITHje ce YTBphyje 1 Kpo3 mpoBjepy:

a) IojaTaka w3 YIIUTHHKA O CAMOTIPOIIjEHI,

b) mojartaka U3 eKCTEpHUX U3BOPA,

c) wuHpopMarmja MOCHjEHMX Y TIPEAKOHTPOTA KOJ
TIOTHOCHOITA 3aXTjeBa.

TIpema motpebu, I'pyma 3a KOHTPOIY MOXKE y TIPOIjEHH

UCITYE,€HOCTH OBOT KPUTEPHjyMa 3aTPakUTH CTPYUHY

moMoh o Cekropa 3a HMHGOPMAIIOHE TEXHOIOTH]E Y

morseny yeiora w3 wiana 30. cras (1) Tauxa j) Omiyke.

Ykomko HHje Moryhe ¥3BPIIUTA TIPOBjepY Ha OCHOBY

nHpopMarHja xoje je 06e30jepo o THOCHIIATT 3aXTjeBa, Ha

TpaKeme, Uy JIOToBOpY ca I pyrioM 3a KoHTpoiry, CexTop 3a

nHpOpPMAITHOHE TEXHONMOTH]E YUeCTBYje y  IOCTYIIKY

TIPEKOHTPOIIE KO II0/[HOCHOIIA 3aXTjeBa.

Unan 20.
(IIpoBjepa xpuTeprjyma "MPaKTHIHY CTAHAAP/IH 32

0CTIOCOOIBEHOCT WM CTPYUHE KBAIM(HKAIIHjE KOje Cy TUPEKTHO
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TIOBE3aHe ca aKTUBHOCTHMA Koje ce 00aBbajy")

VY okBupy KpuTepujyMa 3aioBolhaBajyhm cucteM Bolema

EBUJICHIje TIPOBjepaBa ce W KPUTEPHjYM HCIyH-aBarba

MIPaKTUYHUX CTaHjapja 3a OCIOCOOIbEHOCT WM CTPYUHE

KBamuuKarpje Koje Ccy JUpPeKTHO TIOBe3aHe ca

aKTUBHOCTHIMA Koje ce 00aBIbajy, Mpormcan wiaHoM 30.

cras (1) Tauka 1) ¥ ctaB (2) OIykKe.

OBaj KpUTEpHjyM ce TIPOBjepaBa caMo Kajia ce 3aXTjeBOM

Tpaxu wm3gaBatbe AEO ojo0pema 3a IlapHHCKa

nojemaocTaBibea (AEOI]) wm xomGuHOBaHo omobperhe

(AEOD).

OBaj xpuTepujyM, Ha ocHOBY umana 30. ctaB (2) Omiyke,

cMaTpa ce UCITYHHEHUM aKO je HCITYH-CH jeflaH o1 cIbenehnx

YCIIOBa:

a) TOJHOCWIAIl 3axTjeBa WIM JIMIE 3ayKEeHO 3a
IAPUHCKA IMTama II0JHOCHOIA 3axTjeBa HMa
JIOKa3aHO IIPaKTUYHO HCKYCTBO Y  I[aPHHCKUM
[UTabUMa 01 HajMaEe TPYU TOJMHE, WK

b) mojgHocumal] 3axTjeBa WIM JIMIIE 3aJy’K€HO 3a
IIApUHCKA IIMTama II0JJHOCHOIlA 3aXTjeBa MOXe
JIOKa3aTy Jia je YCI[EIHO 3aBPIII0 OCIoco0haBahe
y TOAPYYy TAPUHCKOT 3aKOHOJIABCTBA KOje  je
PEIEBAaHTHO ¥ Ccpa3MjepHO  OOMMY  EbEroBe
VKIJBYUEHOCTH Y aKTUBHOCTH IIOBE3aHE ca I[apUHOM, a
Koje Ipyka:

1) IapuHCKH Opras,

2) ofpa3oBHA yCTaHOBa KOjy 3a MOTpede TakBoT
ocroco0IbaBama IpH3Haje IapUHCKY OpPraH,

3) CTpyuHO WIM CTPYKOBHO YJApYXeHe Koje 3a
roTpebe TakBOI oOcIiocoOJhaBamba IIPU3HAje
LIAPUHCKU OpPraH WK KOje je aKpeAUTOBaHO Y
bocHu u Xeprieropuxu.

Wran 21.

(IIpoBjepa xputepujyma "crammapm Ge36jeTHoCcTH U 3amuTe”)

M

WenymaBame kputepujyMa craHmapiu 6e36)e[IHOCTH U
3aIlITUTe IIPOBjepaBa ce caMo Kaja Ce 3axXTjeBOM Tpaku
maBatbe AEO onoGpema 3a 6e30jeHOCT M 3aIlTUTy
(AEOC) mim koMOMHOBaHO 0/100peme (AEOD).
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YenoBu 3a  WCIyWaBame  KpUTEPHjyMa  CTaHIapau
6e30jeTHOCTH W 3alllTUTe TPOIMCAHM Cy WiaHoM 32.
Omyke.

Kpurepmjym y mormexy ojroBapajyhmux —craHmapaa

Ge30jenocTyt M 3amrture cMarpahie ce UCIYEEHHM ako

TIOTHOCHIIAIT 3aXTjeBa JIoKaxke Ja IIpey3uMa ojroBapajyhe

Mjepe kako OM ce ocurypama Ge30jeHOCT W 3aIlTuTa

MeljyHapoTHOT TaHTa cHaGaujeBarba, YKIbyuyjyhu Qpusrmiku

MHTErpUTeT 00IacTH M KOHTDOIY IIPUCTYIIA, JIOTHCTHUKE

mporie/lype U pykoBame ojpeheHMM Bpcrama po0a,

TPOBjepy  3alloCIeHNX U WJACHTUQUKAI]Y HHeroBUX

TIOCTIOBHUX ITapTHEpA.

IIpoBjepa HUCITyHEHOCTH YClIOBa KpUTEpHjyMa CTaH[apu

6e30jeIHOCTH U 3aIlITUTE BPIIHM CE Ha OCHOBY cibesieher:

a)  eBHJEHIMja O TIOBPE/M IAPHUHCKUX IIPOIIHCa,

b) wHpopmarmja HaBeleHMX Yy YIMTHHKY O
CaMOTIPOITjSHH,

¢) wmHpopMarHja U3 eKCTEPHUX M3BOPA,

d) Tmo3HaTHX W TIpoBjepeHMX HWHpOpPMAIHja JOOH]ESHIX
TIPIIMKOM Pa3roBopa,

€) pusMKa, Koju ¢y yTBphEeHM y KOHKPETHOM JHjely
MeljyHapoHOT TTaHIla HaGaBke, W Mjepe Koje je
TIOTHOCHIIAI] 3aXTjeBa IIPUMHJEHHUO 3a CMAmCHe WIN
OTKJIaE-ahe THX PH3HKA,

f) wmdopmaimja koje je mMoryhe mOGUTH O] HaIeKHOT
peruoHanHor 1eHrpa YHO.

Unan 22.

(IIposjepa xpureprjyma " pruHAHCHjCKA TUKBHIHOCT")

VYemoBn 3a HCIyWmaBame KpuTepdjyMa (pHHAHCHjCKa

JIMKBUJIHOCT TIPOIIMCAaHU ¢y wianoM 31. Opiyke.

OuHaHCHjcKa JMKBUIHOCT cMarpa ce JIOKa3aHOM ako

TIOJTHOCHITAIT 3aXTjeBa UMa Jo0po (PUHAHCH]CKO CTambe KOje

My omoryhaBa UCIymhaBame obaBeza y3umajyhu y o63up

KapaKTEepUCTHKE HEroBe MOCIOBHE aKTUBHOCTH.

Kpurepnjym ¢rHaHCHjCka TMKBUAHOCT, HA OCHOBY WIAHA

31. Omryke, cMarpa ce HCIYEHEHUM, aKO IIOJHOCHIIAILL

3axXTjeBa UCITyIhaBa cibejielie yeIoBe:

a)  IOJHOCHIAI 3aXTjeBa HHje Y CTEUajHOM MOCTYIIKY,

b) TokoM TpU TOJHMHE KOje IIPETXOje IIO/HOIICHY
3axTjeBa, IIOHOCIIIAI] 3axTjeBa M3BPIIHMO je CBoje
¢rHaHcHjcKe obaBese y moriteAy Irahama IapuHe 1
JPYTUX HHJWPEKTHUX IIope3a M HaKHaja Koje ce
Hatvtahyjy Ha yBO3 WJIM M3B03 po0e WIM y Be3H ca
THME, T€ OCTaIMX IIPUX0/Ia U TaKCH KOj€ je IapUHCKU
opral Ha/yIeXaH HarvtahuBaTy IpeMa IIPOITHCHMa U3
0071aCcTH MHIAUPEKTHOT OTI0PE3UBAakha,

C) TIOJHOCHIAIl 3axTjeBa JIOKa3a0 je, Ha OCHOBY
eBUJICHIIMja U TI0jlaTaka JIOCTYIIHUX 3a TP TO/UHE
Koje TIpeTxo/ie TOHONCHY 3axTjeBa, Jia je JIOBOJHHO
(MHAHCH]CKY TUKBHU/IAH 3a M3BPITICHLE CBOJUX 00aBe3a
Te Jla U3BpIIaBa cBoje obaBese ¢ 003UpOM Ha BPCTY U
0o0MM CBOJUX TIOCTIOBHIX aKTUBHOCTH, YKJByuyjyhu ma
HeMa HeraTUBHE HETO NMOBHUHE, OCUM aKO pacIIoyiaxe
JIOBOJBHHM CPEJICTBHMA JIa j€ MOKe TTOKPHTH.

AX0 01 OCHMBaHa I10JHOCHOIIA 3aXTjeBa HHUCY IIPOTEKIIE TPU

TOJIVHE, TheToBa (PMHAHCH]CKa TMKBHU/THOCT MPOBjepaBa ce Ha

OCHOBY DacIIONOKUBUX €BUJIEHIIHja U [10/laTaKa.

Y cBpXy JoKa3uBama (UHAHCH]CKE JIMKBUIHOCTH IIOJH-

OCHOITa 3axTjeBa MOTY IIOCIYKHTH cibefieha JOKyMeHTa:

o6jaBibeHr QUHAHCH]CKY W3BjeMITul W OWUITaHCH CTamba

TIOJTHOCHOIIA 3axTjeBa Koju oOyxBaTajy TOCIhEIhe TpU

TOJMHE, II0CTIOBHa Iipejpubama IIpuxoja U TyOuTaka,

aHaJIM3a IOCIIOBHOT IDIaHAa I0JHOCHOIIA 3aXTjeBa, YTOBOD O

Kpe/MTy YKOIMKO ce IIOJHOCHIAIl 3axTjeBa (UHaHCHpa

KpeuToM  (UHAHCHjCKE WHCTHTYIMjE, HH(pOpMAaImja

pENeBaHTHUX OpraHa Be3zaHa 3a KPEJUTHU PEjTHUHT,
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KPeUTHA CHT'YPHOCT, TapaHITHja MaTHYHOT JPYIITBA KOJIM
oTBphyjy PHHAHCH]CKY TMKBUIHOCT IOHOCHOIIA 3aXTjeBa
U JpYTH JIOKa3d Koje IIOJHOCHIIAIl 3axTjeBa MOXKe
JIOCTABHTHL

Unan 23.

(3armcHux ["py1ie 3a KOHTPOILY)
I'pyma 3a KOHTpOIy, HaKOH 00aBJhEHE IIPEJKOHTPONE II0
TIOJTHECCHOM 3aXTjeBy, V CKIaay ca wi. 16. mo 22. oBor
VIIyTCTBa, CaulihaBa 3allCHUK Y KOjU YHOCH CBE IIPOBjepe
Koje je oGaBuiia U pe3ynTaTte THX MpoBjepa. Y 3alliCHUKY,
W3/IBOjeHO Ha Kpajy, I'pyma 3a KOHTpOIy, Ha OCHOBY
W3BPIIEHHUX IIPOBjEPa U CXOJHO pe3yJITaTUMa THX IIPoBjepa
HABOJIM MUITIUBEHHE O UCITYHHaBakby YCIIOBA U KPUTEPHjyMa 3a
omobpaBathe AEO craryca. AKo YIBpIM Ja IIOjeIMHU
VCIIOBU W KPUTEPUjYMH HHUCY HCIYEbEHH, V 3aIlCHUKY
HABOJIM KOJU YCJIOBH U KPUTEPHjYMHU Cy y IUTalmy Kao U
00pasnoKehe paxiora 0 HEUCIYBhaBamby UCTUX. 3aIMCHUK
Ce caurbaBa y TpU MpUMjepKa, 01 KOJUX ce jeJIaH prUMjepak
JIocTaBJba IIOJIHOCHOITY 3axTjeBa pajy o0aBjelraBamba o
pe3yiIraTiMa TpoBjepe U Jaje My MOTYRHOCT Jia ce Ha UCTH
MOKe M3jaCHATH Y3 ofipehuBame poka 3a To, y KojeM POKY
MOJHOCIIIAIl  3axTjeBa  MOXE  OTKIOHUTH  yO4eHe
HeTIPaBWIIHOCTA W/WIM W3HWjeTH cBOj cTaB. [lo mpoteky
pOKa 3a H3jallIberhe, 3allUCHUK O IIPOBjEPH, Ca CBUM
IIpWIo3uMa, 1pyma 3a KOHIPOILY JIOCTaBJba H3/@BaoIy
0J100pema.
JlocTapibeHO — WBjallEbele IIOJHOCHOIIA  3axTjeBa Ha
3armcHUK u3 ctasa (1) oBor wiana, I'pyma 3a koHTpoy he
care/laTd U OLMJEHUTH OIPaBJaHOCT M3HUJETHX HAaBO/IA.
Hakon Tora, wmm 1o mpoTeKy poka ojpeheror 3a
M3jalThehe ako TOJHOCHIIAIl 3axTjeBa HHje JTOCTaBHO
M3jalThehe, KOHAYaH 3allFICHUK O TIPOBjEPH, KOJU YKIbYUyje
U KOHAUHO MHIIUBEEHE O HCIYHEHOCTH YCIoBa U
KpUTEpUjyMa, ca CBUM IIPWIO3UMA MU JOKYMEHTOBAaHUM
IIpOBjepama, JI0CTaBIba M3/IaBaolly 0/100perha HajKacHHje JI0
WCTeKa TPU pajiHa JaHa O] JiaHa IIpHjeMa H3jalllEberha
MIOJHOCHOITA 3axTjeBa WIM OJf JaHa HCTeKa poKa 3a
M3jalThehe, aKo TIOJHOCKIIAI] 3axTjeBa HUje JOCTaBHO
U3jalbene. JeaH npuMjepak Tor 3alliCHUKA JI0CTaBIba ce
U MOJHOCHOIY 3axTjeBa. Axko Ipyma 3a KOHTpOILy Yy
KOHAYHOM 3allUCHUKY /ajeé HEraTHBHO MUIIUBEHE, Y TOM
3aIMCHUKY HABOJU KOJU YCIOBH U KPUTEPHJYMH HHUCY
UCITYE-€HU, 00pa3IokKerhe pa3iora 0 HEUCITYHhaBaby UCTHX,
T€ 0 UCTUMA JIOCTaBJha PACIIONIOKUBE JIOKa3e.
I'pyma 3a KOHTPOIY, V3 3alMCHUK, IIPHWIaXe U IIPHjeIor
1aHa Tpaherha o THOCHOTIA 3aXT)eBa.
I"py1a 3a KOHTPOILy, 3aITMCHUK 38j€/THO Ca 3aXTj€BOM U CBUM
HETOBUM IIPHIIO3HMA JIOCTaBIba W3/1aBaoIly 0/100perha.

JHUO TPERH - OJUIYKA 110 3AXTJEBY
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Unan 24.

(Omtyka 1o 3axTjeBy)
W3napanar omobpema m3faje ofobpeme Ha obpaciyy u3
IIpumora 6. Omtyxe.
W3napanar ogobpema u3naje AEO oxobperbe nim oabuja
3axTjeB y poky of 120 maHa oJ jaHa MpujeMa 3axTjeBa y
ckmany ca wianoM 25. Oaayke. AKO ce Taj POK He MOXKe
WCITYHHUTH, M3JaBajial] oJjo0pema MoKe TIPOIYKUTH POK 3a
riepro]] o1 60 maHa. Y TOM ciydajy, m3/aBaiar o100peha,
nipuje ucTeka poka o 120 nama, oGaBjernTaBa 1o JHOCHOIIA
3axTjeBa 0 Pa3Io3nMa 3a POy KEhe PoKa.
Pox ox 120 mama u3 craBa (2) oBOr WIiaHa MOXKE ce€
TIPOIY>KUTH ¥ aKO TOJHOCHIIAIL 3aXTjeBa, Y TOKY IpoBjepe
HCITYH,CHOCTH KPHUTEpHjyMa, TIpely3Me CBe Mjepe V ITbY
HCITYHhaBambha THX KPUTEPUjyMa U O TIPEAy3eTUM MjepaMa
oGaBrjecTy M3/IaBaotia o1o0perha.
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(4) Axo 6u 360r pesynrara IpoBjepe oOaBIbeHe Y CKIamy ca
uraHoM 33. OmIyke 3axTjeB BjepoBaTHO Morao OWUTH
on0ujeH, u3aBanarn ofo0pema, Ipuje ofdujama 3axTjena,
obaBjerTTaBa I10/JHOCHOIIA 3aXTjeBa O Pe3yITaThMa IIpoBjepe
u jaje My Moryhaoct jia y poky oj 30 Jasa oJroBOpH, IIpU
ueMy ce pok ojf 120 maHa 3a usmaBatbe AEO o100pema
TIPEKU/a.

(5) Opnbujame 3axtjeBa 3a AEO omobpeme He yThue Ha
moctojehe TIOBOJbHE ONIYKE JIOHHjETe YV  IOTIeRy
TIOTHOCHOITA 3aXTjeBa y CKIajy ca IIapUHCKUM IIPOITCHMA,
OCHM aKO C€ JIOHOIIIEHhE THX IIOBOJBHHX OJUTyKa 3aCHHBA Ha
HCITyIhaBamy KpureprjyMa 3a AEO ono6petbe 3a koje je Ipu
WcnuTHBaEy 3axtjeBa 3a AEO craryc yrBphero jma HuCY
HCIYH-CHU.

(6) Omryka o oafujamy 3axTjeBa JOHOCH ce€ Y IHCcaHo] GopMU
u Mopa, usMely ocTanor, cajpaBaTH 0Opa3IoKeHme
paziora Ha OCHOBY KOJUX je JoHmjeTa. OIyKa o o0 amy
3axTjeBa JIOCTaBIba Ce TI0JHOCHOITY 3axTjeBa y POKY H3 CT.
(2) 1o (4) oBor wiaHa.

Unan 25.
(Baxeme AEO onoGpersa 1 ipahee UCIyeHOCTH YCIIoBa 1
KpUTEPHjyMa)
(1) AEO Opnolpeme mouMibe BaXKUTU IIETOT JaHa OJ JaHa

JIOHOIIIEHHA.

(2) Pok Baxema AEO omo6perba Hije orpaHideH.

(3) UspaBamary ojoOpewma Ipatd (HaA3UpE) HCIYEHEHOCT
MIPOITMCAHUX YCIIOBA W KPUTEpHjyMa O CTpaHe MMaolia
0JI00pemAa, Y TOKY BaKeHha 0JI00pema.

(4) Wpapamarr  ofo0perma  IIOHOBO — BPIIA  TIPOITjeHY
HCIYE-€HOCTH YCIIOBA U KPUTEPHjyMa, OJHOCHO ITIOHOBHY
mporgjeny AEO onoGpera y cibeiehnM ciydajeBnma:

a) Kajga je JIONUIo 0 3HAUYAJHMjUX  TIpOMjeHa
omroBapajyhmx mpormica koje yrmay Ha AEO
oJ100peme,

b) xanmaje To moTpeGHO 360T OCHOBAHE CYMIhE J]a UMAIIalT
oJ100pera BUITIE He HCITyhaBa oroBapajyhe ycinose u
KpUTEpHjyMe.

(5) Axo je AEO omobpere M31aTo IMOJHOCHOITY 3aXTjeBa O]
YYjer OCHUBAA j€ IPOTEKIIO Mahe O/ TPU TOJMHE, Y TOKY
IIpBE TOJMHE O] M3/1aBamba 0JI00peka BPIIH C€ CTPOKUJU
HaJ30p.

(6) Ilpu cripoBohemy moctynka u3 ct. (3) u (4) oBor wiaHa,
npuMjesyje ce 1 wiad 33. cr. (3) u (4) Oyke.

(7) He moBoxehu y mmrame miprMjeny ct. (1) 1o (6) oBor wiaHa,
u3/laBaral oo0peka PEOBHO, jEJHOM TOJUIILE, KOJ
HaUIeKHE opraHuzaimoHe jeyuHune YHWO, HakHaIHO
IIpoBjepaBa Ja M UMajall ofo0pema UMa HEU3MHUPEHHX
JoCIjennx (PHHAHCHjCKUX o6aBesa y ToraeTy MHAMPEKTHIX
ropesa, OCTAINX IIPUXOJa U TaKCH, Y KOM CIy4ajy ce
npuMjersyje wiad 13. ctaB (2) OBOT yIyTCTBA. 3a HABEICHY
HaKHaJHy IIpOBjepy KOpHCTH ce ofpasall 3axrjeBa U3
IIpwtora 2. oBor yiyTcTBa.

Unan 26.
(ITpuspemeno yxumame AEO onoCpera)

(1) Wzpapamarr omo6pema IPUBPEMEHO YKUIA CTaTyc oBmarnthe-
HOT TIpuBpeHOT cyGjekta oqaocHo AEO omoGpemse:

a) aKo ce yTBP/M HeycarJaleHoCT, TO jecTe Jia ce HUCY
TIOTIITOBAIIN YCIIOBU U KPUTEPH) YMU 3a U3jlaBambe AEO
oj100pema,

b) axo je mpoTMB uUMaola oOA0Opema IIOKPEHYT
NIPEKpPINajHA WM KPUBUYHM IIOCTYIIAK Y BE3M ca
TIOBPEIOM HAPUHCKUX W/HITH IIOPECKUX IIPOITHCA.

(2) VY cnyuajy u3 ctaBa (1) Tauka 6) OBOT WiaHa, W3/aBaiarl
0JI00pema MOKe OJUTYUUTH Jia IIPUBpeMeHo He ykuae AEO
oJIo0peme ako cMaTpa Jia je IIoBpeja ITapUHCKUX WHIH
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TIOPECKUX IIPOIca He3HAaTHA (3aHeMapibiBa) Y OJJHOCY Ha
6poj W o6HM TAPUHCKUX TIOCTYIIAKa UMAOTIa 0100perha 1
HE JIOBOJIM Y CYMEbY JIOOpY Bjepy UMaolia 0100perha.
Ilpwje JoHOMIEWA OVIyKE O IIPUBPEMEHOM YKHUJAbY,
IIAPUHCKM oOpraH o0aBjellraBa MMaola ojo0pema o
pesynrary IIOHOBHe IporjeHe. Mmanary ofo0pema uMa
IIpaBO IIPEIy3eTH CBE HEOIIXOJHE Mjepe 3a OTKIAmarhe
YOUCHHNX HeJ[ocTaTaka W/ U3HH]ETH CBOj CTaB Y POKY OJT
30 mana oJ 1aHa OBOT 00aB]eIITABAA.
W3yserHo oJ1 cTaBa (3) 0BOr WiaHa, IIPUBPEMEHO YKHJIAHE
AEO omobpetrba mpuMjerbyje ce 0/iMax, ako je TO IOTpeGHO
300T BpcTe WIM CTelleHa TpHjeTmhe 3a 0e30jelHOCT U
3anrruTy rpalaHa, jJaBHOT 3/paBiba WK KUBOTHE CPEJIUHE.
Axo nmanaii AEO ojio6pema y poky o1 30 jaHa u3 ctapa (3)
OBOT' WIaHa He OTKIIOHU HeJlocTaTke U3 craBa (1) Tauka a)
OBOT wIaHa, W3jaBanal] ojo0pema obapjerniraBa UMaola
ojo6pema aa My je AEO of06pere MpUBpeMeHO YKUHYTO
Ha 1iepuoj of 30 jaHa, umMe My omoryhaBa jia Ipezy3me
roTpeCHEe Mjepe 3a OTKIIAamhame HeJocTaTaka, OJHOCHO 3a
ypehuBare Tor cTama.
Axo je mvmanart AEO omoGperha u3pprmo jgjeno u3 crasa (1)
Tauka O) OBOT WIaHa, W3JaBaiall 0J00peHka IIPUBPEMEHO
ykuga AEO ofoGpeme 3a BpujeMe Tpajama CyICKOT
moctyrka. O ToMe o0aBjerTaBa IMaotia 000 perba.
Axo mvanar ojoSpema Hrje 610 y MOTYhHOCTH OTKITOHUTH
HejocTaTke y poky o1 30 jaHa, ay MOXKe IIPYKUTH JIoKase
Jla MOKe HCIIyHUTH YCJIOBE aKO Ce IIEPHUOJ IIPUBPEMEHOT
VKUJlalha IIPOJyKd, U3jlaBajian ojo0pema IPUBPEMEHO
ykuga AEO ono6pemse 3a jort 30 gana.

Unan 27.

(Y1uiiaj mpuspemenor ykuaama AEO omoGpema)
IIpuBpemeno ykupame AEO omo0pewma He yTHUEe Ha
TApUHCKE TIOCTYIKe Koju cy Beh 3amodetw mpuje
IIPUBPEMEHOT YKH/Iakha U jOITI HUCY 3aBPIIICHH.
IIpuBpeMeHo YKU/ahe He YTH4E ayTOMaTcKu Ha OUiIo Koje
omobpeme koje je Ommo m3garo Gez obsupa Ha AEO
0JI00pEre, OCUM aKO C€ Pa3Io3u NPUBPEMEHOT YKHJAa
Takohe oJTHOCE U Ha TO 0100pehe.

IIpuBpeMeHO YKU/Iahe He yTHUE ayTOMATCKU Ha 0J100perhe
3a KopuIThere TIAPUHCKOT TI0jeTHOCTaRIbEHha Koje je GUITo
m37aTo Ha ocHOBY AEO of00pema 1 3a Koje CY YCIOBH JOTT
YBHJEK UCITyH-CHIL
Axo je mero mme AEOIl m AEOC Te ako ce, 36or
HEHCITYHhapama yciroBa 13 wiaHa 30. ctas (1) Tauka €) u 1)
Omiyke, AEOIL ogo0pewme mnpuBpemeHo ykuaa, AEOC
0/100pebe ocTaje Ha CHa3M.
Axo je mero mmie AEOC m AEOI] Te ako ce, 36or
HEHUCITyhapaha ycioBa m3 wimaHa 32. Omiyke, AEOC
oio6pemse TprBpeMeno ykuaa, AEOL] omo6peme ocTaje Ha
CHAa3u.

Unan 28.

(Oro3uB 1ipuBpeMeHor ykuama AEO ono0pera)

AKko je nmarart o 1o0pera pe Iy 3eo moTpeGHe Mjepe Y IbY
HCITYH-aBama yCIloBa U KPUTEpHjyMa Koje Kao oBnarmheHu
IpUBpeHU CyOjeKT Mopa HCIIyHaBaTd, M3/laBalall
oJ00perha OI03MBA IIPUBPEMEHO YKHJAEe U O TOME
obapjerntaBa wMaolia ojobpera. [lpuBpeMeHo yKuame
MOKe Ce OTI03BaTH U IIpHje HcTeka poka u3 wiaHa 36. cT. (5)
w (7) Oiyke.

VY cmyuajy u3 wrana 37. craB (5) Omiyke wu3maBaiart
oio6pera KOjH je IPUBPEMEHO YKUHYO 0J00perhe 0GHaBIba
OII03BaHO 0/I00pErhe.

Axo umarnart ofo0pema He TIpey3Me HEOIIXOJHe Mjepe Y
TIEPUO Ty TIPUBPEMEHOT VKU Iama U3 wiaHa 36. cT. (5) wi (7)
Oyke, m3apanaii ojjoopema ykujaa AEO oo0peme.
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Unan 29.

(3axTjeB 3a mpuBpeMeHo ykuaame AEO onoGpema)
Wmanart o00pema KojU IIPUBPEMEHO HE MOKE HCITYHUTH
HeKU O KputepwjyMa u3 wiaHa 23. Omiyke MoXe O]
u3/laBaolia 0J00pemha 3aTPaKUTH IIPUBPEMEHO YKU/IAHE
cTaTyca opnantheHor MpuUBpeaHor cy6jekta ofHocHo AEO
ofmobpema. Y TOM ciIy4ajy, UManar ojgobpema O ToMe
obagjerniraBa u3/laBaoiia ofo0pema y3 HaBoheme JaTyma
kajia he TioHOBO MOhHM WCITYIhaBaTH KPUTEPHjyME, Kao U O
CBUM MjepaMa Koje IUIaHupa Ipey3eTH Kako OU OCHrypao
HCIYH-aBam-e ycIoBa WM 00aBe3a U O IIepUo Ly IOTpeCHOM
3a TIpejly3UMarbe THX Mjepa.

Axo nmanart 0100perha He OTKIIOHH HeJIOCTaTKe Y POKY KOjU

j€ HaBeo Y cBOM O0aBjelITeny, U3 iaBaiall 0j00pemha MoXe

0JI00PUTH Pa3yMHO IIPOJIYKEHE TOI' POKa, I10]] YCIIOBOM Jia
je mMamnarr oo6perha TocTyao y 100poj Bjepu. Y CBUM

JpyruM ciydajesrMa AEO ooGperse ce yKua.

Axo y miepuojly IPUBPEMEHOT YKHJamha JUIle KOjeM je

[IPUBPEMEHO VKUHYT CTaryc OBNAMNeHOr IIPUBPEITHOT

cy0jekTa He TIpey3Me 3axXTHjeBaHe Mjepe MpUMjebyje ce

uniad 40. Otyxe.
Unan 30.
(Yxugame AEO ojo0pema)

WMz pasanart onoGpema ykuna AEO ono0peme:

a)  ako uMmanarl oJlo0perma He IpeTy3Me Mjepe U3 WiaHa
38. craB (1) Omiyke,

b) axo je umanan oj00pema U3BPIIMO TeXe IOBPEJE
TAPUHCKUX W/IDTM IOPECKUX IIPOIMca M HeMa BHIIIE
IIpaBo Kajoe,

c)  ako mManarf oJo0perha He Ipey3Me oTpeGHe Mjepe Y
Nepuojly IIPUBPEMEHOI VKWjama u3 wWiaHa 39.
Omyke,

d) Ha3axTjeB mMaoria oobpema.

VY cayuajy u3 ctaBa (1) Tauka 6) OBOT WidaHa, W3/aBajarl

oJ1o0pema MOXKe OJUIyudTd Jia He ykuHe AEO ogo0peme

axo, mMajyhu y Buy 6poj Ui oGUM ITapHHCKUX ITOCTYIIaKa

umaolia ol00pema, cMarpa Jia je MoBpejia 3aHeMapibiBa U

Jia He JIOBOJTU Y CyMIbY JI00pY Bjepy UMaoIia 0J100pemba.

Yiugame AEO 0100pema IoYnb-€ BaKUTH HApETHOT JlaHa

0]l JaHa JIOCTaBJbamha OJUIyKe O YKUJamy JHIy KOojeM je

VKUHYT CTaTyc OBJAIheHor IPUBPEHOT cyGjeKTa.

Axo je mero mmie AEOI] m AEOC Te ako ce, 300r

HEHCITyHhaBama yciaoBa U3 wiaHa 30. craB (1) Taud. €) u i)

Ommyke, AEOILT onoGpeme yruma, AEOC onoGpere octaje

Ha CHa3W.

Axo je mero mmie AEOC u AEOI] Te ako ce, 36or

HEHCIyBhaBawka ycioBa W3 wiaHa 32. Omiyke, AEOC

onobpeme ykuma, AEOIL] omo6peme ocTaje Ha CHA3M.

©)

TTpuBpemm cyGjexT xojeM je ykuHyTo AEO ooGpeme He
MOKe TT0/THHj€TH HOBH 3axTjeB 3a m3aBame AEO omoGpema
Y POKY OJ TPH T0JiHE 01 JjaHa Ykujamba AEO oo0pema.

Wian 31.

(Obasjermreme o mpoMjeHaMa HakoH u3iaBama AEO omoGpersa)

M

@

M
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Wmamar;  opobpema Mopa 0OCaBUjeCTHUTH — U37aBaoIla
omo6perma O CBUM OKOJHOCTMIMA KOj€ HACTaHy IIOCIHje
m3JlaBamba ojio0perha, a koje OM Morjie YTUIATH Ha Jalbe
BayKeIbe W caipikaj omobperha.

AKO Ha UIe)XHU TAPUHCKHU OPraH YKHUHE IIOCEOHO 0JI00peHke
w37aTo  OBNMAmMheHOM TIPUBPETHOM CYOjeKTY Ha OCHOBY
meroor AEO ogo6pemha 3a kopuriheme oapeheHor
TIAPUHCKOT TI0jeTHOCTaBIbeha w3 wi. 198.,201., 206., 209.,
213.,214.,220.,221. 1 288. Omiyke, OH 0 ToMe 06aBjelTaBa
M37IaBaotia o100perha.

Unan 32.
(Pazmjena mosiataxa)

W3napanar onoSpema obagjernraa O fjerberhe 3a aHATN3Y 1

VIIpaBJbaEbe PUUIMMA O U3/IaBarby, U3MjeHaMa, VKUY

AEO ono0pewa W 0 IpuBpeMeHOM yikujamy AEO

0J100pema.

IlapuHCKM oOpraH Mo’Ke, y3 IIPETXOJHY CariacHOCT

opiamheHNx TpuBpeHUX cy0jekara, jaBHO 0OjaBUTH Ha

CIy’KOEHO] HHTEpHET CTPaHHIM CIMCaK —OBJamheHnx

TIPUBPETHUX cyGjekara, KOjU ce PeJJOBHO axKypupa.

Unan 33.
(CacTaBHH MO YIIyTCTBa)

CacTaBHH /IO OBOT YITyTCTBA YHHE:

a) Ilpumor 1 - O6pazart 3axTjeBa 3a IPOBjepPY M3MHPEIHA
Jocmjemx  (QUHaHCHjCKUX ofaBe3a Y IOTIEdy
WH/IUPEKTHUX TI0pe3a, OCTaINX IIPUX0/Ia U TaKCH, U3
wiana 13. ctag (1),

b) Tlpumor 2 - OSpazar 3axTjeBa 3a HAKHaHY IIPOBjePY
M3MHpeha  JIOCHjenux  (QUHaHCHjcKIX obaBesa Y
TIoTJIely MHAMPEKTHUX I0pe3a, OCTAIUX IPUXoja U
TaKCH, U3 wiaHa 235. ctaB (7).

Unan 34.
(Crymame Ha cHary)
OBO YIYICTBO CTyIla Ha CHAary OCMOI JaHa OJ JiaHa

oGjaBipuBara y "CiryxGeHoM ritacHuKy brX".

Bpoj 01-02-2-1034-13/22
12. aBrycta 2022. romHe
bama Jlyka

Hupexrop
Jip Mupo ITakyma
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Mpunor 1

(Ha3uB 1 mjecTto opralll3aumoHe jeAnHMLEe KOjoj ce 3axTjcB ynyhyje)

3AXTJEB
3a NpoBjepy M3MmMpeHa gocnjennx uHaHCK jckux obasesa
Y HOT/efly UNAHPEKTUNX MOpe3a, 0CTaIMX NPUXoa 1 TaKcu

....................................................................................................................... y o HAHA
rogvHe, MoOAHMO je 3axTjeB 3a u3gaBake AEO opobpera, y cknagy ca ynaHom 8. ctaB (1) Tauka L)
3akoHa 0 LapuHekoj nonmtuum y BocHn u Xepuerosuumn ("Cnyxoéenun rnacHuk buX"\ 6poj 58/15) un
ynaH 25. Oanyke o0 cnpoBofiewy 3akoHa O L@pMHCKOj nomTuum y bocHu n Xepuerosunu ("CnyxéeHn
rnacHuk buX", 6p. 13/19, 54/19,21/20,47/21,49/21,4/22 vn 23/22).

Y Be3u npea/be HaBefeHOr 3axTjeBa, MOMMO A3, Y Cknagy ca ynaHom 12. ctaB (1) Tauka ¢) v Ynamom

13. YnyTtcTtBa O NOCTYnKy 0fo6paBwa cCTaTyca oBnawheHor npuepedHor cy6jekta ("Cnyx6eHn

rnaeHukK buX", 6poj........... ), NpoBjepuTe:

- ja nu nofHocwnal, 3axTjeBa, Ha laH NpoBjepe, UMa HEM3MMPEHUX AOCMjennx PUHaAHCUjCKMX 0baBe3a
y NOFACLY WHAMPCKTHMX MOpC3a, OCTaNMX NpUxoda v Takcu, Kojc je YMO HagncxHa Hannahusatu
npema nponucuma u3 061acTu NHAMPEKTHOT OMOPe3nBatba.

PE3Y/ITATU NMPOBJEPE

MonywaBa opraHu3auuoHa jeauHula YO koja BpLum nposJlepy, M HaKOH Tora,
0Baj o6pasal, Bpaha NoAHOCKOLY 3axTjcBa 3a MpPeAMETHY MPoBjcpy.

"ope HaBefeHW nogHOCKUNAL, 3axTjeBa 3a u3gasarbe AEO ofo6perba M3MUpHo je

CBOje focnjene uHaHcKjcke obaBese y Mornegy MMAMPEKTNMX nopesa, octaamx O AJA O HE
npuxoga n takcu npema Y 0.

(AKo foenjene ob6aBe.3e HUCY U3MUPEHE, HABOAM Ce BPCTa U M3HOC HEU3MMpeHe

06aBe3e y KOHBEPTUOUIHM MapKama).

[atym u3BpLUeHe NpoBjepe:
MoTue un cn. wudpa cnyxbeHrka Koju je BpLUMO MpPoBjepy:

MoTnMc PyKOBOAMOLLA OPraHN3aLMOoHe jeanHILEe
' ' M.T.

3axTjeB ce AoCTaB/ba Y ABa NpuMjepKa 0f KOjUX, HAKOH MOMyHe pe3ynTata Nposjepe Ha UCTOM, jeflaH
npuMjepak 3afpXaBa OpraHu3aLMoHa jearHULA Koja BpLUM HPOBjepy, a Apyru Bpaha MofHOenoLy
3axTjeBa 3a NpeAMeTNy NpoBjepy.
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Mpwunor 2.

MemopaHaym
O P

(Ha3uB 1 MjecTo opraHM3aLMoHe jcAMHMLE KOjoj ce 3axTjeB ynyhyje)

3AXTJE b
3a HaKHafHy NpoBjepy U3Muperba focnjennx MHaHCUjcKmMx obasesa
y nornegy UHAMPEKTHUX nopesa, 0CTa/IMX UPUXOAa MU FaKcH

.................................................................................................................................................. W.b.
...n3patoje AEO opobpetse 6poj:.. roAuHe.

Y Be3u npefte HaBefeHOT 0A06perha, mojwmo A3, Y CKNagy ca YaHHoM 25. cras (7) u unaHom 13. cTaB

(2) YnytctBa 0 MOCTYnKy o0fo6paBta cTaTyca onawheHor npuepegHor cy6jekta (“"Cnyxb6eHun

rnacHuk bux", 6poj........... ), NpoBjepuTe:

- [a v nogHocunag 3axTjeBa, Ha AaH MpPoBjepe, MMa HeM3MUPEHUX JoCMjennx PUHaHCUjCKNX 0baBesa
y nornesy WHAMPEKTHUX Mope3a, ocTaMxX NpUxofa W Takcu, Koje je YWO HapnexHa Hannahueatu
npema nponucrma n3 061acTv MHANPEKTHOT ONOPe3nBatba.

PE3YNTATW MNMPOBJEPE

MonyraBa opraHusaluoHa jeanHuua YWMO Koja BpLIM MNpoBjepy, W HaKOH
Tora, 0Baj obpasal, Bpaha NogHOCKOLY 3axTjeBa 3a NPeAMETHY MpPOBjepy.

lope HaBegeHn wmanay AEO opgobpera M3MUpUO je CBoje pgocmjcne
(hnHaHcujeke o6aBese y nornefy WMHAMPEKTHWX Mopesa, ocraaMx umpuxoga 1 O OA O HE
Takcu npema YMO.

(Ako gocnjene 06aBe3e HUCY U3MUPCHE, HABOAW CC BPCTA U M3HOC HEM3MUPEHE
06aBe3e y KONBepTUOLITMM MapKama).

[JaTym n3BpLUeHe NpoBjepe:
MoTnuc u cn. wudgpa cny6eHnKa Koju je BpLLMO NPoBjepy:

MoTnuc pyKoBoAMOL:a Opravu3salmone jeumuntie
’ ' M.11

3axTjeB ce gocTaB/ba Yy ABa MpUMjepKa Of KOjuX, HaKOH NormyHe pe3yntata MpoBjepe Ha UCTOM, jefjaH
nprmjepak 3afpXKaBa OpraHu3auMoHa jeAMHMLA Koja BpLIM MpoBjepy, a Apyru Bpaha mogHocuouy
3axTjcBa 3a NpPeAMETHY NPoBjepy.
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Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) 1 ¢lana 61. stav
2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 1
72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
O POSTUPKU ODOBRAVANJA STATUSA
OVLASTENOG PRIVREDNOG SUBJEKTA (AEO)

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim uputstvom propisyje se postupak odobravanja statusa
ovlastenog privrednog subjekta (Authorised Economic Operator)
(u daljnjem tekstu: AEO), pracenja ispunjenosti propisanih uvjeta
1 kriterija od strane ovlastenog privrednog subjekta i ponovne
procjene AEO odobrenja.

Clan 2.
(Upotreba izraza u muskom i Zenskom rodu)
Izrazi koji su radi preglednosti u ovom uputstvu navedeni u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se 1 na muski i na Zenski
rod.

Clan 3.
(Zakoni 1 drugi propisi)
Ako nije drugacije navedeno u ovom uputstvu,

podrazumijeva se da svako upucivanje u ovom uputstvu na zakone
1 druge propise ukljucuje 1 izmjene 1 dopune tih zakona 1 drugih
propisa koje su stupile na snagu do datuma stupanja na snagu ovog
uputstva i nakon tog datuma.

Clan 4.
(Pravni osnov)

AEO status reguliran je:

a) odredbama ¢l. 7. 1 8. Zakona o carinskoj politici u
Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/15) (u daljnjem tekstu: Zakon),

b) odredbama ¢l. 23. do 42. Odluke o provodenju Zakona
o carinskoj politici u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 2120, 47/21, 49/21,
4/22 123/22) (u daljnjem tekstu: Odluka),

c) odredbama ¢lana 3., ¢l. 25. do 27. 1 Aneks III CEFTA
Dodatnog protokola 5,

d) odredbama Odluke CEFTA Zajednickog odbora broj
172019 o uspostavljanju postupka validacije,
uzajamnog priznavanja drzavnih programa ovlastenih
privrednih  subjekata CEFTA strana u pogledu
bezbjednosti 1 zastite (AEOS) ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 4/21),

e) odredbama Odluke CEFTA Zajednickog odbora broj
2/20 o wuspostavljanju zajednickog logotipa za
ovlastene privredne subjekte CEFTA strana.

Clan 3.
(Definicije)
(1) U svrhu primjene ovog uputstva pojedini pojmovi imaju
sljedece znacenje:

a) "UIO" zna¢i Uprava za indirektno oporezivanje,

b) "privredni subjekt" znaci lice koje je tokom svog
poslovanja ukljuceno u aktivnosti koje su obuhvacene
carinskim propisima, kako je propisano ¢lanom 3. stav
(1) tacka p) Odluke,

c) "AEO" zna¢i privredni subjekt koji ima sjediSte u
carinskom podru¢ju Bosne 1 Hercegovine, koji
ispunjava uvjete 1 kriterije iz ¢1. 28. do 32. Odluke 1
kome je odobren AEO status,

d) "AEO odobrenje" znaci razli¢ite vrste odobrenja o
AEO statusu koja su navedena u ¢lanu 23. Odluke,

e) "MRA" (Mutual Recognition Arrangement) znaci
postupak o uzajamnom priznavanju,

f)  "izdavalac odobrenja" zna¢i organizaciona jedinica
UIO iz ¢lana 11. stav (1) ovog uputstva koja izdaje
AEO odobrenje,

g) "Grupa za kontrolu" zna¢i Grupa za kontrolu
regionalnog centra nadleZna prema sjedistu podnosioca
zahtjeva, koja u predkontroli obavlja provjeru
ispunjenosti uvjeta 1 kriterija po podnijetom zahtjevu
prije izdavanja odobrenja, vr$i pracenje i provjere u
ponovnoj procjeni odobrenja,

h) "podnosilac zahtjeva" je privredni subjekt koji je
podnio zahtjev za izdavanje AEO odobrenja,

i)  "imalac odobrenja" je privredni subjekt kojem je izdato
AEO odobrenje,

) "nacionalna AEO aplikacija" zna¢i AEO informacioni
sistem ili aplikacija razvijena za potrebe UIO,

k) "Upitnik za samoprocjenu” zna¢i upitnik iz AEO
Smjernica, dio VII, Prilog 1, koji popunjava podnosilac
zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja, a sadrzi
informacije o postupcima 1 mjerama podnosioca
zahtjeva koji ¢e biti predmet provjere tokom postupka.

(2) Drugi pojmovi koji se koriste u ovom uputstvu, a kojima nije

odredeno znacenje ovim uputstvom, imaju znacenje koje im

je odredeno Zakonom i1 Odlukom.

Clan 6.
(Nadleznosti organizacionih jednica UIO u aktivnostima vezanim
za odobravanje 1 pracenje AEO statusa)
(1) Izdavalac odobrenja obavlja sljedece poslove:

a) na zahtjev privrednog subjekta, obavlja informativni
razgovor sa privrednim subjektom prije sluZzbenog
podnosenja zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja,

b) pruza informacije zainteresiranim licima u vezi
postupka odobravanja AEO statusa,

¢) zaprima zahtjeve za izdavanje AEO odobrenja,

d)  vrsi provjeru zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja,

e) obavjeStava podnosioca zahtjeva o prihvatanju
zahtjeva,

f)  po potrebi, zajedno sa Grupom za kontrolu, ucestvuje
u postupku predkontrole po zahtjevu za izdavanje AEO
odobrenja,

g) suraduje sa drugim organizacionim jedinicama UIO u
vezi odredenih provjera u postupku odobravanja i
pracenja AEO statusa, te ponovne procjene AEO
odobrenja,

h) donosi odluku po zahtevu za izdavanje AEO
odobrenja,

i)  donosi odluku o izmjeni AEO odobrenja, ponistenju,
privremenom ukidanju i ukidanju AEO odobrenja,

J)  prati i koordinira aktivnosti u vezi nadzora (pracenja)
nad ispunjavanjem uvjeta 1 kriterija u toku koristenja
AEOQO odobrenja 1 vrsi ponovnu procjenu izdatth AEO
odobrenja,

k) zajedno sa Grupom za kontrolu ucestvuje u pripremi
plana pracenja ovlastenih privrednih subjekata,

1)  prima informacije od drugih organizacionih jedinica
UIO o imaocima AEO odobrenja koje uticu na njihov
AEO status sa podrucja njihove mjesne nadleznosti,

m) priprema i provodi postupak u vezi uzajamnog
priznavanja AEO programa (MRA),

n) obavljaidruge poslove, iz djelokruga svog rada, u vezi
AFEO.

(2) Grupa za kontrolu obavlja sljedece poslove:
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a) obavlja predkontrolu po zahtjevu za izdavanje AEO
odobrenja, a po potrebi i sa izdavaocem odobrenja, u
smislu materijalne provjere ispunjenosti uvjeta 1
kriterija za AEO status kod podnosioca zahtjeva, te
priprema zapisnik o navedenoj provjeri u predkontroli,

b)  priprema plan pracenja ovlastenih privrednih subjekata
sa podrucja njenog regionalnog centra, u suradnji sa
Odsjekom za kontrolu i organom izdavaocem,

c) kontinuirano prati ovlastene privredne subjekte sa
podrudja njenog regionalnog centra, u suradnji sa
izdavaocem odobrenja,

d) prema planu naknadne kontrole, obavlja naknadnu
kontrolu ispunjenosti uvjeta 1 kriterija u toku vazenja
odobrenog AEO statusa kod imaoca AEO odobrenja,
te rezultate kontrole dostavlja izdavaocu odobrenja, u
obliku i na nacin dogovoren sa izdavaocem odobrenja.

Sektor za informacione tehnologije obavlja sljedece poslove:

a) prema potrebi, na zahtjev izdavaoca odobrenja, pruza
odgovarajuéu struénu pomo¢ u pogledu procjene
ispunjenosti uvjeta i kriterija za izdavanje odobrenja,

b) razvija nacionalnu AEO aplikaciju, u suradnji sa
izdavaocem odobrenja i drugim organizacionim
jedinicama UIO,

c) upravlja nacionalnom AEO aplikacijom i obezbjeduje
njenu povezanost sa ostalim carinskim informacionim
aplikacijama i sistemom analize rizika.

Clan 7.
(AEO Smjernice 1 AEO COMPACT model)

AEO Smjernice su osnovni instrument za primjenu AEO

statusa. AEO Smyjernice ¢ine jedinstven dokument sa svojim

prilozima kojima su obuhvacena sva glavna sredstva koja se
koriste tokom postupka podnoSenja zahtjeva za dobijanje
statusa AEO 1 upravljanja tim statusom. AEO Smjernice nisu
pravno obavezujuci akt, nego su informativne prirode i sluze
kao pojasnjenje koncepta AEO. Namijenjene su carinskom
organu 1 privrednim subjektima, u svthu olakSavanja
pravilne i uskladene primjene zakonskih odredbi o AEO,

jednoobraznog tumacenja i razumijevanja AEO statusa u

radu carinskog organa i privrednog subjekta i jednakog

postupanja prema privrednim subjektima u pogledu AEO
statusa.

AEO Smyjernice sastoje se od sedam dijelova koji sadrZe:

a) Dio I - opée informacije (u vezi vrste AEO odobrenja,
ko moze postati AEO, pogodnosti za AEO, uzajamno
priznavanje),

b)  Dio II - kriteriji za sticanje AEO statusa,

c) Dio II - opis postupka podnosenja zahtjeva i postupak
odobravanja AEO statusa,

d) Dio IV - razmjena informacija izmedu carinskog
organa i drugih nadleznih organa,

e) Dio V - informacije o upravljanju AEO odobrenjem,
uklju¢yuéi pracenje, ponovnu procjenu, izmjenu,
privremeno ukidanje i ukidanje AEO statusa,

f)  Dio VI -uzajamno priznavanje,

g) Dio VII - Prilozi smjernicama i to:

1)  Upitnik za samoprocjenu ovlastenog privrednog
subjekta 1 pojasnjenja,

2)  Pristanak na objavljivanje podataka o AEO

3) Popis prijetnji, rizika i mogucih rjesenja,

4)  Izjava o bezbjednosti,

5) Primjeri informacija koje je potrebno dostaviti
carinskom organu.

Dio III AEO Smjernica koristi se zajedno sa AEO

COMPACT modelom, u kojem je opisana metodologija

procjene rizika za podnosioca zahtjeva za izdavanje AEO

odobrenja. AEO COMPACT model nije pravno obavezujuci

akt i predstavlja pojasnjenje kod upravljanja rizicima u
postupku izdavanja AEO odobrenja i ponovne procjene
ovlastenog privrednog subjekta.

Clan 8.
(Vrste AEO odobrenja)
U skladu sa ¢lanom 23. 1 Prilogom 6. Odluke, izdavalac

odobrenja, na zahtjev podnosioca zahtjeva, odobrava sljedeca
AEO odobrenja:

M
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a) AEOC - odobrenje za carinska pojednostavljenja, za
privrednog subjekta koji podnese zahtjev za koristenje
odredenih pojednostavljenja u skladu sa carinskim
propisima (u daljnjem tekstu: AEOC),

b) AEOS - odobrenje za bezbjednost i zastitu, za
privrednog subjekta koji podnese zahtjev za koristenje
olaksica u pogledu carinskih kontrola koje se odnose
na bezbjednost 1 zastitu pri unosenju robe u carinsko
podrucje Bosne 1 Hercegovine ili iznoSenju robe iz tog
podrucja (u daljnjem tekstu: AEOS),

c) AEOF - kombinirano AEO odobrenje za carinska
pojednostavljenja i bezbjednost i zastitu, za privrednog
subjekta koji podnese zahtjev za koristenje odredenih
pojednostavljenja u skladu sa carinskim propisima i
olaksica u pogledu carinskih kontrola koje se odnose
na bezbjednost 1 zastitu pri unosenju robe u carinsko
podrucje Bosne 1 Hercegovine ili iznoSenju robe iz tog
podrudja (u daljnjem tekstu: AEOF).

Clan 9.
(Imalac AEO odobrenja)

Uzimajuéiu obzir kriterije iz ¢lana 8. Zakona, AEO status se

moZe odobriti privrednom subjektu koji je tokom svog

poslovanja ukljuéen u aktivnosti koje su obuhvacene
carinskim propisima i ima sjediste u Bosni 1 Hercegovini.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, AEO status moZe se,

shodno ¢€lanu 28. Odluke, odobriti privrednom subjektu koji

nema sjediste u Bosni i Hercegovini u slu¢aju medunarodnog
sporazuma iz tacke a) tog ¢lana i u slucaju avio-prijevoznika

ili brodarske kompanije koja nema sjediste u Bosni 1

Hercegovini, ali u Bosni i Hercegovini ima predstavnistvo ili

ogranak 1 ve¢ koristi pojednostavljenja iz ¢lana 334. ili 337.

Odluke, uz ispunjavanje 1 uvjeta iz ¢l. 29., 30., 31.1 32. stav

(2) Odluke.

Clan 10.
(Pogodnosti za imaoca AEO odobrenja)

Ne dovodedi u pitanje primjenu ¢lana 24. Odluke, imalac

AEOC odobrenja moze koristiti sljedece pogodnosti:

a) lak8  pristup carinskim  pojednostavljenjima
navedenim u ¢lanu 24. Odluke,

b) manji broj fizickih kontrola 1 kontrola dokumenata u
odnosu na ostale privredne subjekte,

c) najava kontrole u slu¢aju kada je roba odabrana za
fizi¢ku kontrolu,

d) prioritetna kontrola, ako je odabran za kontrolu,

e) mogucnost izbora mjesta kontrole.

Imalac AEOS odobrenja mozZe koristiti sljedece pogodnosti:

a) pogodnosti navedene u stavu (1) tad. b) do e) ovog
¢lana,

b) podnosenje ulazne ili izlazne saZete deklaracije koja
sadrzi manje podataka od podataka propisanih
Prilogom 15. Odluke.
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DIO DRUGI - ZAHTJEYV I POSTUPAK IZDAVANJA AEO
ODOBRENJA

Clan 11.
(Zahtjev za izdavanje AEO odobrenja)

(1) Zahtjev za izdavanje AEO odobrenja podnosi se izdavaocu
odobrenja, u pisanoj formi, na obrascu iz Priloga 5. Odluke,
popunjen u skladu sa objasnjenjem datim u tom prilogu.
Izdavalac odobrenja je Sektor za carine u Sredi$njem uredu
UIO.

(2) Podnosilac zahtjeva, na osnovu ¢lana 25. stav (1) Odluke,
podnosi 1 popunjen Upitnik za samoprocjenu iz ¢lana 5. tacka
k) ovog Uputstva koji moZe biti dostavljen i u elektronskom
obliku radi ubrzanja postupka provjere. Svrha upitnika je
pruzanje dodatnih informacija o podnosiocu zahtjeva koji
moZe, ve¢ u procesu popunjavanja Upitnika za
samoprocjenu, prepoznati rizike i pokusati ih otkloniti ili
smanjiti na prihvatljiv nivo.

(3) U svrhu dokazivanja ispunjavanja uvjeta 1 kriterija za
odobravanje AEO statusa, podnosilac zahtjeva, uz zahtjev,
prilaze:

a) rjeSenje o registraciji u Bosni i Hercegovini kod
nadleZnog suda, ovjerena kopija,

b) uvjerenje nadleznog suda da nije u postupku stecaja,
original ili ovjerena kopija,

c) uvjerenje nadleZnog suda da u posljednje tri godine
prije podnosenja zahtjeva nije izvrseno teze krivicno
dielo koje je u vezi sa privrednom djelatnoscu
podnosioca zahtjeva za svako lice iz €lana 29. stav (1)
Odluke, original ili ovjerena kopija,

d) uvjerenje nadleznog suda o tome da li je u posljednje
tri godine prije podnoSenja zahtjeva oglaseno
odgovornim 1 za koje carinske 1/ili porezne prekriaje,
7a svako lice iz ¢lana 29. stav (1) Odluke, original ili
ovjerena kopija,

e) dokaze da ispunjava uvjete iz ¢lana 31. stav (1) tacka
¢) Odluke (vidi ¢lan 22. ovog uputstva),

f) sva druga dokumenta kojima podnosilac zahtjeva
raspolaze, a koja mogu biti od uticaja u dokazivanju
ispunjavanja uvjeta i kriterija za odobravanje AEO
statusa (na primjer, odgovaraju¢i ISO standard u
pogledu bezbjednosti informacionog sistema i zastite
elektronskih sistema informacija; ISO standard u
pogledu poboljsanja kvaliteta u firmi, koji standard
moZe biti koristan za ocjenu sistema unutrasnje
kontrole podnosioca zahtjeva; ISO standard u pogledu
odgovarajuceg sistema upravljanja mjerama zastite
vezanih za bezbjednost medunarodnog lanca nabavke,
i drugo).

(4) Ako podnosilac zahtjeva ima vise poslovnih prostora
povezanih sa njegovim carinskim aktivnostima, uz zahtjev
mora priloziti (ili u zahtjevu navesti) 1 popis tih prostora.
Popis treba sadrzavati podatke o adresi svakog prostora,
njegovoj povrsini i broju prostorija, te podatke o ugovoru o
zakupu za one poslovne prostore koji su u zakupu, a ugovor
o zakupu podnosilac zahtjeva duzan je predociti Grupi za
kontrolu prilikom obavljanja predkontrole.

Clan 12.

(Provjera zahtjeva prije dostavljanja Grupi za kontrolu)

(1) Nakon prijema zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja,
izdavalac odobrenja, prije dostavljanja zahtjeva nadleznoj
Grupi za kontrolu na postupanje, provjerava uvijete za
prihvatanje zahtjeva i to:

a) da li podnosilac zahtjeva ima sjediste u Bosni 1
Hercegovini, ne iskljucuju¢i primjenu c¢lana 28.
Odluke,

b) da li ima identifikacioni broj iz ¢lana 3. tatka ac)
Odluke,

c) dalije tokom svog poslovanja ukljuceno u aktivnosti
obuhvacene carinskim zakonodavstvom,

d) dalijezahtjev podnijet u skladu sa ¢l. 25.126. Odluke,

e) da li je podnosiocu zahtjeva tokom trogodiSnjeg
perioda koji je prethodio podnosenju zahtjeva ukinuto
AEO odobrenje,

f) da li podnosilac zahtjeva ima neizmirenih dospjelih
finansijskih obaveza u pogledu indirektnih poreza,
ostalih prihoda i taksi, koje je UIO nadleZna naplacivati
prema propisima iz oblasti indirektnog oporezivanja.

(2) Ako zahtjev nije podnijet na propisan na¢in /ili ne sadrzi sve
neophodne podatke, izdavalac odobrenja, u skladu sa ¢lanom

25. stav (2) Odluke, u roku od 30 dana od dana prijema

zahtjeva, poziva podnosioca zahtjeva da dostavi potrebne

podatke, odredujuci primjeren rok (ne duzi od 30 dana) u

kojem ih je podnosilac zahtjeva duzan dostaviti.

Clan 13.
(Provjera indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi)

(1) Izdavalac odobrenja u provjeri uvjeta iz ¢lana 12. stav (1)
tacka f) ovog uputstva, kod nadlezne organizacione jedinice
UIO, koristi obrazac zahtjeva iz Priloga 1. ovog uputstva.

(2) Ako se u provjeri utvrdi da podnosilac zahtjeva ima
neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu
indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi u iznosu od 20,00
konvertibilnih maraka i manje, navedeni uvjet smatra se
ispunjenim.

Clan 14.
(Prihvatanje zahtjeva 1 obavjestavanje podnosioca zahtjeva)

(1) Ako izdavalac odobrenja, prilikom provjere podnesenog
zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja, utvrdi da su uvjeti iz
¢lana 12. ovog uputstva za prihvatanje zahtjeva ispunjeni,
tada:

a) u skladu sa ¢lanom 25. Odluke, u pisanoj formi,
obavjestava podnosioca zahtjeva o prihvatanju
zahtjeva 1 navodi datum prihvatanja zahtjeva, 1

b)  dostavlja zahtjev sa svim prilozima nadleZznoj Grupi za
kontrolu, na daljnje postupanje.

(2) Od dana prihvatanja zahtjeva tece rok iz ¢lana 34. stav (2)
Odluke za donosenje odluke po zahtjevu.

Clan 15.
(Odbijanje zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja)
Zahtjev 7za izdavanje AEO odobrenja, bez daljnje provjere

uvjeta 1 kriterija iz ¢l. 28. do 32. Odluke, izdavalac odobrenja
rjesenjem odbija ako nije ispunjen neki od uvjeta iz ¢lana 12. ovog
uputstva za njegovo prihvatanje ili ako podnosilac zahtjeva na
trazenje organa izdavaoca u postupku provjere zahtjeva, ne dopuni
zahtjev u roku koji mu je odreden. U rjeSenju se navode razlozi
odbijanja zahtjeva.

Clan 16.
(Provjera uvjeta 1 kriterija za odobravanje AEO statusa od strane

Grupe za kontrolu)

(1) Grupa za kontrolu, po prijemu zahtjeva za izdavanje AEO
odobrenja, vrsi provjeru uvjeta 1 kriterija propisanih ¢l. 28.
do 32. Odluke, ovisno od vrste zatrazenog AEO odobrenja.

(2) Provjeru zahtjeva Grupa za kontrolu provodi u okviru
predkontrole. U provjeri zahtjeva koriste se AEO Smjernice
1 AEO COMPACT model.

(3) Provjera zahtjeva mora se zasnivati na upravljanju rizikom,
te pri tome treba uzeti u obzir mjere koje je podnosilac
zahtjeva sam preduzeo da bi izbjegao rizik u svojim
poslovnim procesima. Posebnu paZnju prilikom provijere
zahtjeva u predkontroli treba usmjeriti na rizike koje
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privredni subjekt nije odgovarajuée obezbijedio svojim
vlastitim mjerama ili ih ne obezbjeduje dovoljno.
Grupa za kontrolu provjerava i Upitnik za samoprocjenu iz
¢lana 11. stav (2) ovog uputstva koji je podnijet uz zahtjev, u
smislu da li se navodi iz Upitnika slazu sa stvarnim stanjem
kod podnosioca zahtjeva 1 u odgovarajucoj koloni navodi
svoj nalaz ili misljenje.
U AEO Smjernicama navedeni su uvjeti i kriteriji 1 sa njima
povezani rizici, ovisno od posebnosti 1 veli¢ine privrednog
subjekta 1 koji mogu biti predmet detaljne provjere kao 1
pojedinosti koje je potrebno provjeriti u vezi sa svakim
pojedinim podrucjem. Ovisno od zahtijevane vrste AEO
odobrenja bira se podrucje koje je predmet provjere pri cemu
se koristi "Pregled kriterija koje moraju ispunjavati razliciti
privredni subjekti", koji je sastavni dio Upitnika za
samoprocjenu a u kojem je navedeno koja podrudja kriterija
moraju ispuniti privredni subjekti prema svom statusu (ulozi)
u lancu nabavke 1 prema vrsti zahtijevanog AEO odobrenja.
U provjeri ispunjavanja kiterija "standardi bezbjednosti 1
zastite" 1z ¢lana 32. Odluke, Grupa za kontrolu obavlja 1
provjeru u svim poslovnim prostorima koji su povezani sa
carinskim  aktivnostima podnosioca zahtjeva. Ako
podnosilac zahtjeva ima veliki broj prostora, a zbog
propisanog roka za donoSenje odluke nije moguce izvrsiti
pregled svih prostora, Grupa za kontrolu, u skladu sa ¢lanom
33. stav (2) Odluke, moze odluciti da pregleda samo
reprezentativni dio tih prostora (o Cemu se informacija unosi
u zapisnik o predkontroli) ako je uvjerena da podnosilac
zahtjeva primjenjuje iste standarde bezbjednosti 1 zastite u
svim prostorima 1 primjenjyje iste zajednicke standarde i
postupke za vodenje evidencije u svim prostorima, a ostali
prostori su ukljuceni u plan pracenja. Ako su u pitanju
prostori u zakupu, tada i u pogledu njih moraju biti ispunjeni
standardi bezbjednosti 1 zastite iz ¢lana 32. Odluke.
Ako se neki od odabranih poslovnih prostora za pregled iz
stava (6) ovog ¢lana nalazi na podru¢ju drugog regionalnog
centra UIO, nadlezna Grupa za kontrolu provjeru istog trazi
od Grupe za kontrolu tog regionalnog centra, uz preciziranje
ciljeva pregleda i roka u kojem se mora dostaviti zapisnik o
provjeri tog prostora. Na isti na¢in postupa 1 u sluc¢aju kada
takvo postupanje iziskuje provjera nekog drugog uvjeta ili
kriterija.
Clan 17.

(Uvjeti 1 kriteriji za odobravanje AEO statusa)

Shodno ¢lanu 8. Zakona, kriteriji neophodni za odobravanje

AEO statusa uklju¢uju:
a)  pridrzavanje carinskih i poreznih propisa u prethodnom
periodu,

b)  zadovoljavajuci sistem vodenja poslovnih evidencija, 1
po potrebi, evidencije o prijevozu robe, koji omogu-
¢ava odgovarajucu carinsku kontrolu,

c)  po potrebi, dokazana finansijska likvidnost,

d) po potrebi, odgovarajuée standarde
bezbjednosti.

Kiriterije 1z stava (1) ovog ¢lana, te uvjete za primjenu istih

propisanih ¢l. 28. do 32. Odluke, provjerava Grupa za

kontrolu.

zastite 1

Clan 18.
(Provjera kriterija "pridrZavanje propisa'")
Kriterij pridrzavanje propisa iz ¢lana 29. Odluke smatra se
ispunjenim ako, u posljednje tri godine prije podnosenja
zahtjeva, nije izvrsilo odnosno nije oglaseno odgovornim za
tezu povredu ili ponovljene povrede carinskih 1/ili poreznih
propisa niti za teze krivicno djelo koje je u vezi sa
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privrednom djelatnosti podnosioca zahtjeva nijedno od

sljedecih lica:

a) podnosilac zahtjeva,

b) odgovomo lice podnosioca zahtjeva ili lice koje vrsi
kontrolu nad njegovim upravljanjem,

c) zaposleni zaduzen za carinska pitanja podnosioca
zahtjeva.

Kiriterij pridrzavanje propisa smatra se ispunjenim ako se u

predkontroli zahtjeva utvrdi da je povreda carinskih /ili

poreznih propisa neznatna u odnosu na broj ili obim

carinskih postupaka podnosioca zahtjeva i ne dovodi u

sumnju "dobru vjeru" podnosioca zahtjeva.

U predkontroli podnosioca zahtjeva, a u odnosu na kriterij

pridrzavanje propisa, utvrduje se:

a)  nacin provodenja carinskih postupaka,

b) postupanje u slucaju kada dode do povrede carinskih
propisa u pogledu njihovog obima, tezine, opéih
rjeSenja koje preduzima podnosilac zahtjeva, 1
usvajanje korektivnih mjera,

c) aktivnosti koje se preduzimaju od strane rukovodstva
podnosioca zahtjeva u cilju provodenja odgovarajucih
mjera koje bi mogle da smanje ili u potpunosti sprijece
povrede carinskih propisa.

U predkontroli podnosioca zahtjeva, a u odnosu na navedeni
kriterij, provode se 1 provjere na osnovu informacija koje su
organu izdavaocu dostavljene u Upitniku o samoprocjeni,
eksternih provjera, informacija dobijenih u toku razgovora sa
podnosiocem zahtjeva, izvjeStaja 1 informacija dostavljenih
od drugih organizacionih jedinica UIO, podataka iz drugih
evidencija UIO, te drugih raspolozivih izvora. Za lica
navedena u stavu (1) ovog ¢lana provodi se 1 sluzbena
provjera u bazi prekrsajnih podataka.

Ako od osnivanja podnosioca zahtjeva nisu protekle tri

godine, Grupa za kontrolu, ispunjenost ovog kriterija

procjenjuje na osnovu raspolozivih evidencija 1 podataka.

U svthu provjere ispunjenosti kriterija "pridrZavanje

propisa”, uz zahtjev, podnose se uvjerenja navedena u ¢lanu

11. stav (3) tac. ¢) 1 d) ovog uputstva.

U slucaju, ako podnosiocem zahtjeva upravlja ili ga

kontrolira veci broj lica, za ocjenu ispunjenosti ovog uvjeta

dovoljna je provjera ovog uvjeta za predsjednika uprave
podnosioca zahtjeva ili odgovormnog lica podnosioca

zahtjeva, koji je potpisao zahtjev i ima prebivaliste u Bosni 1

Hercegovini. To znaéi, da se ovaj uvjet u odnosu na to lice

smatra ispunjenim ako je provjera izvriena u bazi prekriajnih

podataka 1 uz zahtjev su za to lice koje ima prebivaliste u

Bosni 1 Hercegovini dostavljena uvjerenja o nekaznjavanju

navedena u ¢lanu 11. stav (3) ta. ¢) 1 d) ovog uputstva.

Clan 19.

(Provjera kriterija "zadovoljavajuci sistem vodenja evidencije")

M

Kiriterij zadovoljavajuceg sistema vodenja poslovne 1, prema

potrebi, evidencije o prijevozu robe koje omogucavaju

odgovarajuce carinske provjere smatra se ispunjenim ako

podnosilac zahtjeva ispunjava uvjete propisane ¢lanom 30.

Odluke. Provjera ovog kriterija sadrZi narocito:

a) provjeru aktivnosti podnosioca zahtjeva koje se odnose
na carinsko zakonodavstvo,

b) uzimaju se u obzir sve raspoloZive informacije o
podnosiocu zahtjeva o izdatim carinskim odobrenjima
(takoder provjerava se da i su svi uvjeti ili kriteriji
provjereni tokom postupka izdavanja tih odobrenja),

c) provjera u prostorijama podnosioca zahtjeva, da li
informacije 1 prilozena dokumenta odgovaraju
stvarnom stanju (na primjer, da li se koriste razliciti
postupci opisani u prilozenim dokumentima; kontrolni
slijed (revizijski trag) u evidenciji je o€igledan; da li je
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informacioni  sistem  adekvatno  zaSticen od
neovlastenog pristupa 1 zloupotrebe, 1 da li postoje 1
prethodni dogadaji u sistemu).
Provjera ispunjenosti kriterija zadovoljavajuci
vodenja evidencije se utvrduje i kroz provjeru:
a) podataka iz Upitnika o samoprocjent,
b) podataka iz eksternih izvora,
¢) informacija dobijenih u predkontroli kod podnosioca
zahtjeva.
Prema potrebi, Grupa za kontrolu moZe u procjeni
ispunjenosti ovog kriterija zatraziti struénu pomo¢ od
Sektora za informacione tehnologije u pogledu uvjeta iz
¢lana 30. stav (1) tacka j) Odluke. Ukoliko nije moguce
izvrsiti provjeru na osnovu informacija koje je obezbjedio
podnosilac zahtjeva, na trazenje, 1 u dogovoru sa Grupom za
kontrolu, Sektor za informacione tehnologije ucestvuje u
postupku predkontrole kod podnosioca zahtjeva.

Clan 20.
(Provjera kriterija "prakti¢ni standardi za osposobljenost ili

sistem

struéne kvalifikacije koje su direktno povezane sa aktivnostima
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koje se obavljaju")

U okviru kriterija zadovoljavajuéi sistem vodenja evidencije

provjerava se 1 kriterij ispunjavanja praktiénih standarda za

osposobljenost ili struéne kvalifikacije koje su direktno
povezane sa aktivnostima koje se obavljaju, propisan ¢lanom

30. stav (1) tacka 1) 1 stav (2) Odluke.

Ovaj kriterij se provjerava samo kada se zahtjevom trazi

izdavanje AEO odobrenja za carinska pojednostavljenja

(AEOC) ili kombinovano odobrenje (AEOF).

Ovaj kriterij, na osnovu ¢lana 30. stav (2) Odluke, smatra se

ispunjenim ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

a) podnosilac zahtjeva ili lice zaduZeno za carinska
pitanja podnosioca zahtjeva ima dokazano prakticno
iskustvo u carinskim pitanjima od najmanje tri godine,
ili

b) podnosilac zahtjeva ili lice zaduZeno za carinska
pitanja podnosioca zahtjeva moZe dokazati da je
uspjesno  zavrilo osposobljavanje u  podrugju
carinskog zakonodavstva koje je relevantno 1
srazmjerno obimu njegove ukljucenosti u aktivnosti
povezane sa carinom, a koje pruza:

1)  carinski organ,

2) obrazovna ustanova koju za potrebe takvog
osposobljavanja priznaje carinski organ,

3) struéno ili strukovno udruZenje koje za potrebe
takvog osposobljavanja priznaje carinski organ ili
koje je akreditirano u Bosni 1 Hercegovini.

Clan 21.

(Provjera kriterija "standardi bezbjednosti 1 zastite")

Ispunjavanje kriterija standardi bezbjednosti 1 zastite
provjerava se samo kada se zahtjevom trazi izdavanje AEO
odobrenja za bezbjednost 1 zastitu (AEOS) ili kombinirano
odobrenje (AEOF).
Uvjeti za ispunjavanje kriterija "standardi bezbjednosti 1
zastite" propisani su ¢lanom 32. Odluke.
Kiriterij u pogledu odgovarajucih standarda bezbjednosti 1
7astite smatrat ¢e se ispunjenim ako podnosilac zahtjeva
dokaze da preduzima odgovarajue mjere kako bi se
osigurala bezbjednost 1 zaStita medunarodnog lanca
snabdijevanja, ukljucujuci fizicki integritet oblasti 1 kontrolu
pristupa, logistiCke procedure i rukovanje odredenim
vrstama roba, provjeru zaposlenih i identifikaciju njegovih
poslovnih partnera.

Provjera ispunjenosti uvjeta kriterija "standardi bezbjednosti

1 zastite" vrsi se na osnovu sljedeceg:
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a) evidencija o povredi carinskih propisa,

b) informacija navedenih u Upitniku o samoprocjent,

¢) informacija iz eksternih izvora,

d) poznatih i provjerenih informacija dobijenih prilikom
razgovora,

e) rizika, koji su utvrdeni u konkretnom dijelu
medunarodnog lanca nabavke, i mjere koje je
podnosilac  zahtjeva primijenio za smanjenje ili
otklanjanje tih rizika,

f) informacija koje je moguce dobiti od nadleZnog
regionalnog centra UIO.

Clan 22.
(Provjera kriterija "finansijska likvidnost")

Uvjeti za ispunjavanje kriterija "finansijska likvidnost"

propisani su ¢lanom 31. Odluke.

Finansijska likvidnost smatra se dokazanom ako podnosilac

zahtjeva ima dobro finansijsko stanje koje mu omogucava

ispunjavanje obaveza uzimajuéi u obzir karakteristike
njegove poslovne aktivnosti.

Kiriterij finansijska likvidnost, na osnovu ¢lana 31. Odluke,

smatra se ispunjenim, ako podnosilac zahtjeva ispunjava

sljedece uvjete:

a) podnosilac zahtjeva nije u steajnom postupku,

b) tokom tri godine koje prethode podnosenju zahtjeva,
podnosilac  zahtjeva izvrSio je svoje finansijske
obaveze u pogledu placanja carine i drugih indirektnih
poreza i naknada koje se naplacuju na uvoz ili izvoz
robe ili u vezi sa time, te ostalih prihoda 1 taksi koje je
carinski organ nadleZan naplacivati prema propisima iz
oblasti indirektnog oporezivanja,

c) podnosilac zahtjeva dokazao je, na osnovu evidencija i
podataka dostupnih za tri godine koje prethode
podnoSenju zahtjeva, da je dovoljno finansijski
likvidan za izvrSenje svojih obaveza te da izvrSava
svoje obaveze s obzirom na vrstu i obim svojih
poslovnih aktivnosti, uklju¢ujuéi da nema negativne
neto imovine, osim ako raspolaze dovoljnim
sredstvima da je moZe pokriti.

Ako od osnivanja podnosioca zahtjeva nisu protekle tri
godine, njegova finansijska likvidnost provjerava se na
osnovu raspolozivih evidencija i podataka.
U svrhu dokazivanja finansijske likvidnosti podnosioca
zahtjeva mogu posluziti sljedeca dokumenta: objavljeni
finansijski izvjestaji 1 bilansi stanja podnosioca zahtjeva koji
obuhvataju posljednje tri godine, poslovna predvidanja
prihoda 1 gubitaka, analiza poslovnog plana podnosioca
zahtjeva, ugovor o kreditu ukoliko se podnosilac zahtjeva
finansira kreditom finansijske institucije, informacija
relevantnih organa vezana za kreditni rejting, kreditna
sigumost, garancija maticnog drustva kojim potvrduju
finansijsku likvidnost podnosioca zahtjeva 1 drugi dokazi
koje podnosilac zahtjeva moze dostaviti.

Clan 23.
(Zapisnik Grupe za kontrolu)
Grupa za kontrolu, nakon obavljene predkontrole po
podnesenom zahtjevu, u skladu sa ¢l 16. do 22. ovog
uputstva, sacinjava zapisnik u koji unosi sve provjere koje je
obavila i rezultate tih provjera. U zapisniku, izdvojeno na
kraju, Grupa za kontrolu, na osnovu izvrSenih provjera 1
shodno rezultatima tih provjera navodi misljenje o
ispunjavanju uvjeta i kriterija za odobravanje AEO statusa.
Ako utvrdi da pojedini uvjeti 1 kriteriji nisu ispunjeni, u
zapisniku navodi koji uvjeti 1 kriteriji su u pitanju kao 1
obrazloZenje razloga o neispunjavanju istih. Zapisnik se
safinjava u tri primjerka, od kojih se jedan primjerak
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dostavlja podnosiocu zahtjeva radi obavjeStavanja o
rezultatima provjere i daje mu mogucnost da se na isti moze
izjasniti uz odredivanje roka za to, u kojem roku podnosilac
zahtjeva moZe otkloniti uo€ene nepravilnosti 1/ili iznijeti svoj
stav. Po proteku roka za izjaSnjenje, zapisnik o provjeri, sa
svim prilozima, Grupa za kontrolu dostavlja izdavaocu
odobrenja.

Dostavljeno izjasnjenje podnosioca zahtjeva na zapisnik iz
stava (1) ovog ¢lana, Grupa za kontrolu ce sagledati 1
ocijeniti opravdanost iznijetih navoda. Nakon toga, ili po
proteku roka odredenog za izjadnjenje ako podnosilac
zahtjeva nije dostavio izjasnjenje, konacan zapisnik o
provjeri, koji ukljucuje 1 kona¢no misljenje o ispunjenosti
uvjeta 1 kriterija, sa svim prilozima 1 dokumentiranim
provjerama, dostavlja izdavaocu odobrenja najkasnije do
isteka tri radna dana od dana prijema izjasnjenja podnosioca
zahtjeva ili od dana isteka roka za izjasnjenje, ako podnosilac
zahtjeva nije dostavio izjasnjenje. Jedan primjerak tog
zapisnika dostavlja se 1 podnosiocu zahtjeva. Ako Grupa za
kontrolu u kona¢nom zapisniku daje negativno misljenje, u
tom zapisniku navodi koji uvjeti 1 kriteriji nisu ispunjent,
obraloZenje razloga o neispunjavanju istih, te o istima
dostavlja raspoloZive dokaze.

Grupa za kontrolu, uz zapisnik, prilaze i prijedlog plana
pracenja podnosioca zahtjeva.

Grupa za kontrolu, zapisnik zajedno sa zahtjevom i svim
njegovim prilozima dostavlja izdavaocu odobrenja.

DIO TRECT - ODLUKA PO ZAHTJEVU
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Clan 24.

(Odluka po zahtjevu)
Izdavalac odobrenja izdaje odobrenje na obrascu iz Priloga
6. Odluke.
Izdavalac odobrenja izdaje AEO odobrenje ili odbija zahtjev
u roku od 120 dana od dana prijema zahtjeva u skladu sa
Clanom 25. Odluke. Ako se taj rok ne moZe ispuniti,
izdavalac odobrenja mozZe produziti rok za period od 60
dana. U tom slucaju, izdavalac odobrenja, prije isteka roka
od 120 dana, obavjestava podnosioca zahtjeva o razlozima
za produZenje roka.
Rok 0d 120 dana iz stava (2) ovog ¢lana moze se produziti 1
ako podnosilac zahtjeva, u toku provjere ispunjenosti
kriterija, preduzme sve mjere u cilju ispunjavanja tih kriterija
1 0 preduzetim mjerama obavijesti izdavaoca odobrenja.
Ako bi zbog rezultata provjere obavljene u skladu sa ¢lanom
33. Odluke zahtjev vjerovatno mogao biti odbijen, izdavalac
odobrenja, prije odbijanja zahtjeva, obavjestava podnosioca
zahtjeva o rezultatima provjere i daje mu mogucnost da u
roku od 30 dana odgovori, pri ¢emu se rok od 120 dana za
izdavanje AEO odobrenja prekida.
Odbijanje zahtjeva za AEO odobrenje ne uti¢e na postojece
povoljne odluke donijete u pogledu podnosioca zahtjeva u
skladu sa carinskim propisima, osim ako se donoSenje tih
povoljnih odluka zasniva na ispunjavanju kriterija za AEO
odobrenje za koje je pri ispitivanju zahtjeva za AEO status
utvrdeno da nisu ispunjeni.
Odluka o odbijanju zahtjeva donosi se u pisanoj formi i mora,
izmedu ostalog, sadrzavati obrazloZenje razloga na osnovu
kojih je donijeta. Odluka o odbijanju zahtjeva dostavlja se
podnosiocu zahtjeva u roku iz st. (2) do (4) ovog ¢lana.

Clan 25.

(Vazenje AEO odobrenja 1 pradenje ispunjenosti uvjeta 1 kriterija)
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AEO Odobrenje pocinje vaziti petog dana od dana
donosenja.
Rok vazenja AEO odobrenja nije ogranicen.

&)

“)

>

©)
@

M

@

&)

)

)

©)

@

Izdavalac odobrenja prati (nadzire) ispunjenost propisanih
uvjeta 1 kriterija od strane imaoca odobrenja, u toku vazenja
odobrenja.

Izdavalac odobrenja ponovo vrdi procjenu ispunjenosti

uvjeta i kriterija, odnosno ponovinu procjenu AEO odobrenja

u sljede¢im slucajevima:

a) kada je doslo do znacajnijih promjena odgovarajucih
propisa koje uticu na AEO odobrenje,

b) kada je to potrebno zbog osnovane sumnje da imalac
odobrenja vise ne ispunjava odgovarajuce uvjete i
kriterije.

Ako je AEO odobrenje izdato podnosiocu zahtjeva od Cijeg

osnivanja je proteklo manje od tri godine, u toku prve godine

od izdavanja odobrenja vr$i se stroZiji nadzor.

Pri provodenju postupka iz st. (3) 1 (4) ovog C¢lana,

primjenjuje se i €lan 33. st. (3) i (4) Odluke.

Ne dovodedi u pitanje primjenu st. (1) do (6) ovog ¢lana,

izdavalac odobrenja redovno, jednom godidnje, kod

nadleZne organizacione jedinice UIO, naknadno provjerava
dali imalac odobrenja ima neizmirenih dospjelih finansijskih
obaveza u pogledu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi,

u kom slucaju se primjenjuje ¢lan 13. stav (2) ovog uputstva.

Zanavedenu naknadnu provjeru koristi se obrazac iz Priloga

2. ovog uputstva.

Clan 26.
(Privremeno ukidanje AEO odobrenja)

Izdavalac odobrenja privremeno ukida status ovlastenog
privrednog subjekta odnosno AEO odobrenje:
a) ako se utvrdi neusuglasenost, to jeste da se nisu

postovali uvjeti 1 kriteriji za izdavanje AEO odobrenja,
b) ako je protiv imaoca odobrenja pokrenut prekrsajni ili

kriviéni postupak u vezi sa povredom carinskih i/ili

poreznih propisa.
U slucaju iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana, izdavalac
odobrenja moze odluciti da privremeno ne ukine AEO
odobrenje ako smatra da je povreda carinskih 1/ili poreznih
propisa neznatna (zanemarljiva) u odnosu na broj ili obim
carinskih postupaka imaoca odobrenja i ne dovodi u sumnju
dobru vjeru imaoca odobrenja.
Prije donosenja odluke o privremenom ukidanju, carinski
organ obavjestava imaoca odobrenja o rezultatu ponovne
procjene. Imalac odobrenja ima pravo preduzeti sve
neophodne mjere za otklanjanje uocenih nedostataka /ili
iznijeti svoj stav u roku od 30 dana od dana ovog
obavjestavanja.
Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, privremeno ukidanje AEO
odobrenja primjenjuje se odmah, ako je to potrebno zbog
vrste ili stepena prijetnje za bezbjednost 1 zastitu gradana,
javnog zdravlja ili Zivotne sredine.
Ako imalac AEO odobrenja u roku od 30 dana iz stava (3)
ovog ¢lana ne otkloni nedostatke iz stava (1) tacka a) ovog
¢lana, izdavalac odobrenja obavjestava imaoca odobrenja da
mu je AEO odobrenje privremeno ukinuto na period od 30
dana, ¢ime mu omogucava da preduzme potrebne mjere za
otklanjanje nedostataka, odnosno za uredivanje tog stanja.
Ako je imalac AEO odobrenja izvrsio djelo iz stava (1) tacka
b) ovog ¢lana, izdavalac odobrenja privremeno ukida AEO
odobrenje za vrijeme trajanja sudskog postupka. O tome
obavjestava imaoca odobrenja.
Ako imalac odobrenja nije bio u mogucnosti otkloniti
nedostatke u roku od 30 dana, ali moZe pruziti dokaze da
mozZe ispuniti uvjete ako se period privremenog ukidanja
produzi, izdavalac odobrenja privremeno ukida AEO
odobrenje za jo$ 30 dana.
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Clan 27.

(Uticaj privremenog ukidanja AEO odobrenja)
Privremeno ukidanje AEO odobrenja ne utie na carinske
postupke koji su ve¢ zapoceti prije priviemenog ukidanja 1
Jjo§ nisu zavrseni.

Priviemeno ukidanje ne utiCe automatski na bilo koje
odobrenje koje je bilo izdato bez obzira na AEO odobrenje,
osim ako se razlozi privremenog ukidanja takoder odnose 1
na to odobrenje.

Privremeno ukidanje ne uti¢e automatski na odobrenje za
koristenje carinskog pojednostavljenja koje je bilo izdato na
osnovu AEO odobrenja 1 za koje su uvjeti jo§ uvijek
ispunjeni.

Ako je isto lice AEOC 1 AEOS te ako se, zbog
neispunjavanja uvjeta iz ¢lana 30. stav (1) tacka e) 1 1)
Odluke, AEOC odobrenje privremeno ukida, AEOS
odobrenje ostaje na snazi.

Ako je isto lice AEOS 1 AEOC te ako se, zbog
neispunjavanja uvjeta iz ¢lana 32. Odluke, AEOS odobrenje
privremeno ukida, AEOC odobrenje ostaje na snazi.

Clan 28.

(Opoziv privremenog ukidanja AEO odobrenja)
Ako je imalac odobrenja preduzeo potrebne mjere u cilju
ispunjavanja uvjeta 1 kriterija koje kao ovlasteni privredni
subjekt mora ispunjavati, izdavalac odobrenja opoziva
privremeno ukidanje 1 o tome obavjestava imaoca odobrenja.
Privremeno ukidanje moZe se opozvati 1 prije isteka roka iz
¢lana 36. st. (5) ili (7) Odluke.
U slucaju iz ¢lana 37. stav (5) Odluke izdavalac odobrenja
koji je privremeno ukinuo odobrenje obnavlja opozvano
odobrenje.
Ako imalac odobrenja ne preduzme neophodne mjere u
periodu privremenog ukidanja iz ¢lana 36. st. (5) ili (7)
Odluke, izdavalac odobrenja ukida AEO odobrenje.

Clan 29.

(Zahtjev za privremeno ukidanje AEO odobrenja)
Imalac odobrenja koji privremeno ne mozZe ispuniti neki od
kriterija iz ¢lana 23. Odluke moZe od izdavaoca odobrenja
zatraziti privremeno ukidanje statusa ovlastenog privrednog
subjekta odnosno AEO odobrenja. U tom slucaju, imalac
odobrenja o tome obavjeStava izdavaoca odobrenja uz
navodenje datuma kada ¢e ponovo moci ispunjavati kriterije,
kao 10 svim mjerama koje planira preduzeti kako bi osigurao
ispunjavanje uvjeta ili obaveza i o periodu potrebnom za
preduzimanje tih mjera.
Ako imalac odobrenja ne otkloni nedostatke u roku koji je
naveo u svom obavjestenju, izdavalac odobrenja moZze
odobriti razumno produZenje tog roka, pod uvjetom da je
imalac odobrenja postupao u dobroj vjeri. U svim drugim
slu¢ajevima AEO odobrenje se ukida.
Ako u periodu priviemenog ukidanja lice kojem je
privremeno ukinut status ovlastenog privrednog subjekta ne
preduzme zahtijevane mjere primjenjuje se ¢lan 40. Odluke.

Clan 30.
(Ukidanje AEO odobrenja)
Izdavalac odobrenja ukida AEO odobrenje:
a)  ako imalac odobrenja ne preduzme mjere iz ¢lana 38.
stav (1) Odluke,
b) ako je imalac odobrenja izvrsio teze povrede carinskih
1/ili poreznih propisa i nema vise pravo Zalbe,
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c) ako imalac odobrenja ne preduzme potrebne mjere u
periodu privremenog ukidanja iz ¢lana 39. Odluke,

d) nazahtjev imaoca odobrenja.

U slucaju iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana, izdavalac

odobrenja moze odluciti da ne ukine AEO odobrenje ako,

imajuéi u vidu broj ili obim carinskih postupaka imaoca

odobrenja, smatra da je povreda zanemarljiva 1 da ne dovodi

u sumnju dobru vjeru imaoca odobrenja.

Ukidanje AEO odobrenja pocinje vaziti narednog dana od

dana dostavljanja odluke o ukidanju licu kojem je ukinut

status ovlastenog privrednog subjekta.

Ako je isto lice AEOC i AEOS te ako se, zbog

neispunjavanja uvjeta iz ¢lana 30. stav (1) tacka e) 1 1)

Odluke, AEOC odobrenje ukida, AEOS odobrenje ostaje na

snazi.

Ako je isto lice AEOS 1 AEOC te ako se, zbog

neispunjavanja uvjeta iz ¢lana 32. Odluke, AEOS odobrenje

ukida, AEOC odobrenje ostaje na snazi.

Privredni subjekt kojem je ukinuto AEO odobrenja ne moze

podnijeti novi zahtjev za izdavanje AEO odobrenja u roku

od tri godine od dana ukidanja AEO odobrenja.

Clan 31.

(Obavjestenje o promjenama nakon izdavanja AEO odobrenja)
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Imalac odobrenja mora obavijestiti izdavaoca odobrenja o
svim okolnostima koje nastanu poslije izdavanja odobrenja,
a koje bi mogle uticati na daljnje vaZzenje ili sadrZaj
odobrenja.

Ako nadleZni carinski organ ukine posebno odobrenje izdato
ovlastenom privrednom subjektu na osnovu njegovog AEO
odobrenja  za  koriStenje = odredenog  carinskog
pojednostavljenja iz ¢l. 198., 201., 206., 209., 213., 214,
220.,221. 1 288. Odluke, on o tome obavjestava izdavaoca
odobrenja.

Clan 32.
(Razmjena podataka)

Izdavalac odobrenja obavjestava Odjeljenje za analizu 1

upravljanje rizicima o izdavanju, izmjenama, ukidanju AEO

odobrenja ili o privremenom ukidanju AEO odobrenja.

Carinski organ moZe, uz prethodnu suglasnost ovlastenih

privrednih subjekata, javno objaviti na sluZbenoj internet

stranici spisak ovlastenih privrednih subjekata, koji se
redovno azurira.
Clan 33.
(Sastavni dio uputstva)

Sastavni dio ovog uputstva ¢ine:

a) Prilog 1 - Obrazac Zahtjeva za provjeru izmirenja
dospjelih finansijskih obaveza u pogledu indirektnih
poreza, ostalih prihoda 1 taksi, iz ¢lana 13. stav (1),

b) Prilog 2 - Obrazac Zahtjeva za naknadnu provjeru
izmirenja dospjelih finansijskih obaveza u pogledu
indirektnih poreza, ostalih prihoda 1 taksi, iz ¢lana 25.
stav (7).

Clan 34.
(Stupanje na snagu)
Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1034-13/22
12. augusta 2022. godine
Banja Luka

Direktor
Dr. Miro Dzakula
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Prilog 1
Memorandum

(naziv i mjesto organizacione jedimce kojoj se zahtjev upucuje)
ZAHTJEV
za provjeru izmirenja dospjelih iinansijskih obaveza
u pogledu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi

godine, podnio je zahtjev za izdavanje AEO odobrenja, u skladu sa ¢lanom 8. stav (1) tatka c) Zakona o

carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/15) i €lana 25. Odluke o

provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni | Hercegovnu (“"Sluzbeni glasnik BiH". br. 13/19, 54/19,

21/20, 47/21,49/21,4/22 i 23/22). " '

U vezi prednje navedenog zahtjeva, molimo da, u skladu sa ¢lanom 12. stav (1) tacka t) i ¢lanom 13.

Uputstva o postupku odobravnja statusa ovlastenog privrednog subjekta (“"Sluzbeni glasnik BiH", broj

........... ), provjerite:

- da li podnosilac zahtjeva, na dan provjere, ima neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu
indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, koje je UIO nadleZna naplaeivati prema propisima iz oblasti
indirektnog oporezivanja,

M. e

REZULTATI PROVJERE

Popunjava organizaciona jedinica UIO koja vrsi provjeru, i nakon toga, ovaj
obrazac vra¢a podnosiocu zahtjeva za prcdmetnu provijeru. 0O DA O NE
Gore navedeiii podnosilac zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja izmirio je svoje
dospjele linansijske obaveze u pogledu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi
prema UIO.
(Ako dospjele obaveze nisu izmirene, navodi se vrsta i iznos neizmireae obaveze
u konvertibilnim markama).
Datum izvrSene provjere:
Potpis i sl. Sifra sluzbcnika koji je vrSio provjeru:
Potpis rukovodioca organizacione jedinice

M.P.

Zahtjev se dostavlja u dva primjerka od kojih, nakon popune rezultata provjere na istom, jedan primjerak
zadrZava organizaciona jcdinica koja vrSi provjcru. a drugi vraca podnosioeu zalitjeva za predmetnu
provj eru.
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Prilog 2.

Memorandum
Broji et

(naziv i mjesto organizacione jedinice kojoj se zahtjev upucuje)

ZAHTJEV
za naknadnu provjeru izinirenja dospjelih iinansijskih obaveza
u pogledu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi

....................................................................................................................................... LB
izdato je AEO odobrenje broj: .......cccoeeoeiicneiniiennens 0d .o godine.

U vezi prednje navedenog odobrenja, molimo da, u skladu sa ¢lanom 25. stav (7) i ¢lanom 13. stav (2)
Uputstva o postupku odobravnja statusa ovlastenog privrednog subjekta ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
........... ), provjerite:

- da li podnosilac zahtjeva, na dan provjere, ima neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu
indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, koje je UIO nadlezna naplacivati prema propisima iz oblasti
indirektnog oporezivanja.

MLP e —————————

REZULTATI PROVJERE

Popunjava organizaciona jedinica UIO koja vrsi provjcru. i nakon toga, ovaj
obrazac vra¢a podnosiocu zahtjeva za predmetnu provijeru. O DA O NE
Gore navedeni imalac AEO odobrenja izmirio je svoje dospjele fmansijske
obaveze u pogledu indirektnih porcza, ostalih prihoda i taksi prema UIO.
(Ako dospjde obaveze nisu izniirene, navodi Se vrsta i iznos neizmirene
obaveze u konvertibilnim markama).
Datum izvrSene provjere:
Potpis i sl. Sifra sluZbenika koji je vrSio provjeru:
Potpis rukovodioca organizacione jedinice
' ' M.P.

Zahtjev se dostavlja u dva primjerka od kojih, nakon popune rezultata provjere na istom, jedan primjerak
zadrzava organizaciona jedinica koja vrSi provjeru, a drugi vrata podnosiocu zahtjeva za predmetnu
provjeru.
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Temeljem ¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61.
stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 1 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje
donosi

UPUTU
O POSTUPKU ODOBRAVANJA STATUSA
OVLASTENOG GOSPODARSKOG SUBJEKTA (AEO)

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom uputom propisuje se postupak odobravanja statusa
ovlastenog gospodarskog subjekta (Authorised Economic
Operator) (u daljnjem tekstu: AEQO), pracenja ispunjenosti
propisanih uvjeta 1 kriterija od strane ovlastenog gospodarskog
subjekta i ponovne procjene AEO odobrenja.

Clanak 2.
(Uporaba izraza u muskom i Zenskom rodu)
Izrazi koje su radi preglednosti u ovoj uputi navedeni u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se 1 na muski i na Zenski
rod.

Clanak 3.
(Zakoni 1 drugi propisi)

Ako nije drugacije navedeno u ovoj uputi, podrazumijeva se
da svako upucivanje u ovoj uputi na zakone i druge propise
ukljucyje 1 izmjene i dopune tih zakona i drugih propisa koje su
stupile na snagu do datuma stupanja na snagu ove upute i nakon
tog datuma.

Clanak 4.
(Pravna osnova)

AEO status reguliran je:

a) odredbama ¢l. 7. 1 8. Zakona o carinskoj politici u
Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/15) (u daljnjem tekstu: Zakon),

b) odredbama ¢l. 23. do 42. Odluke o provodenju Zakona
o carinskoj politici u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21,
4/22 123/22) (u daljnjem tekstu: Odluka),

¢) odredbama ¢lanka 3., ¢l. 25. do 27. 1 Aneks III CEFTA
Dodatnog protokola 5,

d) odredbama Odluke CEFTA Zajednickog odbora broj
172019 o uspostavljanju postupka validacije,
uzajamnog priznavanja drzavnih programa ovlastenih
gospodarskih subjekata CEFTA strana u pogledu
sigurnosti i zastite (AEOS) ("Sluzbeni glasnik BiH-
Medunarodni ugovori", broj 4/21),

e) odredbama Odluke CEFTA Zajednickog odbora broj
2/20 o wuspostavljanju zajednickog logotipa za
ovlastene gospodarske subjekte CEFTA strana.

Clanak 5.
(Definicije)
(1) U svrhu primjene ove upute pojedini pojmovi imaju sljedece
znacenje:

a) "UNO" znaci Uprava za neizravno oporezivanje,

b)  "gospodarski subjekt" znaci osobu koja je tijekom svog
poslovanja ukljuéena u aktivnosti koje su obuhvacene
carinskim propisima, kako je propisano ¢lankom 3.
stavak (1) tocka p) Odluke,

c) "AEO" znadi gospodarski subjekt koji ima sjediste u
carinskom podru¢ju Bosne 1 Hercegovine, koji
ispunjava uvjete 1 kriterije iz ¢1. 28. do 32. Odluke 1
kome je odobren AEO status,

d) "AEO odobrenje" znaci razli¢ite vrste odobrenja o
AEO statusu koja su navedena u ¢lanku 23. Odluke,

e) "MRA" (Mutual Recognition Arrangement) znaci
postupak o uzajamnom priznavanju,

f)  ‘"izdavatelj odobrenja" znaci organizacijska jedinica
UNO iz ¢lanka 11. stavak (1) ove upute koja izdaje

AEO odobrenje,
g) "Grupa za kontrolu" zna¢i Grupa za kontrolu
regionalnog centra nadlezna prema  sjedistu

podnositelja zahtjeva, koja u predkontroli obavlja
provjeru ispunjenosti uvjeta i kriterija po podnijetom
zahtjevu prije izdavanja odobrenja, vrsi praenje 1
provjere u ponovnoj procjeni odobrenja,

h) "podnositelj zahtjeva" je gospodarski subjekt koji je
podnio zahtjev za izdavanje AEO odobrenja,

i)  "imatelj odobrenja" je gospodarski subjekt kojem je
izdano AEO odobrenje,

) "nacionalna AEO aplikacija" znaci AEO informaticki
sustav ili aplikacija razvijena za potrebe UNO,

k) "Upitnik za samoprocjenu” zna¢i upitnik iz AEO
Smjernica, dio VII, Prilog 1., koji popunjava
podnositelj zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja, a
sadrzi informacije o postupcima 1 mjerama
podnositelja zahtjeva koji ¢e biti predmet provjere
tijekom postupka.

(2) Drugi pojmovi koji se koriste u ovoj uputi, a kojima nije
odredeno znacenje ovom uputom, imaju znacenje koje im je
odredeno Zakonom 1 Odlukom.

Clanak 6.
(Nadleznosti organizacijskih jednica UNO u aktivnostima
vezanim za odobravanje 1 pracenje AEO statusa)
(1) Izdavatelj odobrenja obavlja sljedece poslove:

a) nazahtjev gospodarskog subjekta, obavlja informativni
razgovor sa gospodarskim subjektom prije sluzbenog
podnosenja zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja,

b) pruZa informacije zainteresiranim osobama u svezi
postupka odobravanja AEO statusa,

¢) zaprima zahtjeve za izdavanje AEO odobrenja,

d)  vrsi provjeru zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja,

e) obavjeStava podnositelja zahtjeva o prihvatanju
zahtjeva,

f)  po potrebi, zajedno sa Grupom za kontrolu, ucestvuje
u postupku predkontrole po zahtjevu za izdavanje AEO
odobrenja,

g) suraduje sa drugim organizacijskim jedinicama UNOu
svezi odredenih provjera u postupku odobravanja i
pracenja AEO statusa, te ponovne procjene AEO
odobrenja,

h) donosi odluku po zahtevu za izdavanje AEO
odobrenja,

i)  donosi odluku o izmjeni AEO odobrenja, ponistenju,
privremenom ukidanju i ukidanju AEO odobrenja,

J)  prati i koordinira aktivnosti u svezi nadzora (pracenja)
nad ispunjavanjem uvjeta 1 kriterija u toku koristenja
AEOQO odobrenja i vrsi ponovnu procjenu izdanih AEO
odobrenja,

k) zajedno sa Grupom za kontrolu sudjeluje u pripremi
plana pracenja ovlastenih gospodarskih subjekata,

1)  prima informacije od drugih organizacijskih jedinica
UNO o imateljima AEO odobrenja koje utjeCu na
njihov AEO status sa podru¢ja njihove mjesne
nadleZnosti,

m) priprema 1 provodi postupak u svezi uzajamnog
priznavanja programa za AEO (MRA),

n) obavlja i druge poslove, iz djelokruga svog rada, u
svezi AEO.
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Grupa za kontrolu obavlja sljedece poslove:

a) obavlja predkontrolu po zahtjevu za izdavanje AEO
odobrenja, a po potrebi i sa izdavateljem odobrenja, u
smislu materijalne provjere ispunjenosti uvjeta 1
kriterija za AEO status kod podnositelja zahtjeva, te
priprema zapisnik o navedenoj provjeri u predkontroli,

b) priprema plan pracenja ovlaStenih gospodarskih
subjekata sa podrucja njenog regionalnog centra, u
suradnji sa Odsjekom za kontrolu i izdavateljem
odobrenja,

c) kontinuirano prati ovlastene gospodarske subjekte sa
podrudja njenog regionalnog centra, u suradnji sa
izdavateljem odobrenja,

d) prema planu naknadne kontrole, obavlja naknadnu
kontrolu ispunjenosti uvjeta 1 kriterija tijekom vazenja
odobrenog AEO statusa kod imatelja AEO odobrenja,
te rezultate kontrole dostavlja izdavatelju odobrenja, u
obliku i na na¢in dogovoren sa izdavateljem odobrenja.

Sektor za informaticke tehnologije obavlja sljedece poslove:

a) prema potrebi, na zahtjev izdavatelja odobrenja, pruza
odgovarajuéu struénu pomo¢ u pogledu procjene
ispunjenosti uvjeta i kriterija za izdavanje odobrenja,

b) razvija nacionalnu AEO aplikaciju, u suradnji s
izdavateljem odobrenja 1 drugim organizacijskim
jedinicama UNO,

c) upravlja nacionalnom AEO aplikacijom 1 osigurava
njenu povezanost s ostalim carinskim informati¢kim
aplikacijama 1 sustavom analize rizika.

Clanak 7.
(AEO Smjernice 1 AEO COMPACT model)

AEO Smjernice su osnovni instrument za primjenu AEO

statusa. AEO Smyjernice ¢ine jedinstven dokument sa svojim

prilozima kojima su obuhvacena sva glavna sredstva koja se
koriste tokom postupka podnoSenja zahtjeva za dobijanje
statusa AEO 1 upravljanja tim statusom. AEO Smjernice nisu
pravno obavezujuci akt, nego su informativne prirode i sluze
kao pojasnjenje koncepta AEO. Namijenjene su carinskom
organu i gospodarskim subjektima, u svrhu olak3avanja
pravilne i uskladene primjene zakonskih odredbi o AEO,

jednoobraznog tumacenja i razumijevanja AEO statusa u

radu carinskog organa i gospodarskog subjekta 1 jednakog

postupanja prema gospodarskim subjektima u pogledu AEO
statusa.

Smjernice AEO sastoje se od sedam dijelova koji sadrze:

a) Diol - opce informacije (u svezi vrste AEO odobrenja,
tko moZe postati AEO, pogodnosti za AEO, uzajamno
priznavanje),

b)  Dio II - kriteriji za stjecanje AEO statusa,

c) Dio II - opis postupka podnosenja zahtjeva i postupak
odobravanja AEO statusa,

d) Dio IV - razmjena informacija izmedu carinskog
organa i drugih nadleznih organa,

e) Dio V - informacije o upravljanju AEO odobrenjem,
uklju¢yuéi pracenje, ponovnu procjenu, izmjenu,
privremeno ukidanje i ukidanje AEO statusa,

f)  Dio VI -uzajamno priznavanje,

g) Dio VII - Prilozi smjernicama i to:

1) Upitnk za  samoprocjenu
gospodarskog subjekta 1 pojasnjenja,

2)  Pristanak na objavljivanje podataka o AEO

3) Popis prijetnji, rizika i mogucih rjesenja,

4)  Izjava o sigurnosti,

5) Primjeri informacija koje je potrebno dostaviti
carinskom organu.

Dio III AEO Smjernica koristi se zajedno sa AEO

COMPACT modelom, u kojem je opisana metodologija

ovlastenog

procjene rizika za podnositelja zahtjeva za izdavanje AEO
odobrenja. AEO COMPACT model nije pravno obvezujuéi
akt i predstavlja pojasnjenje kod upravljanja rizicima u
postupku izdavanja AEO odobrenja i ponovne procjene
ovlastenog gospodarskog subjekta.

Clanak 8.

(Vrste AEO odobrenja)
Sukladno ¢lanku 23. 1 Prilogu 6. Odluke, izdavatelj

odobrenja, na zahtjev podnositelja zahtjeva, odobrava sljedeca
AEO odobrenja:
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a) AEOC - odobrenje za carinska pojednostavljenja, za
gospodarskog subjekta koji podnese zahtjev za
koristenje  odredenih pojednostavljenja  sukladno
carinskim propisima (u daljnjem tekstu: AEOC),

b) AEOS - odobrenje za sigumost 1 zatitu, za
gospodarskog subjekta koji podnese zahtjev za
koristenje olaksica u pogledu carinskih kontrola koje se
odnose na sigurnost i zaStitu pri unoSenju robe u
carinsko podrudje Bosne i Hercegovine ili iznoSenju
robe iz tog podrudja (u daljnjem tekstu: AEOS),

c) AEOF - kombinirano AEO odobrenje za carinska
pojednostavljenja i sigurnost 1 zastitu, za gospodarskog
subjekta koji podnese zahtjev za koristenje odredenih
pojednostavljenja sukladno carinskim propisima i
olaksica u pogledu carinskih kontrola koje se odnose
na sigurnost i zastitu pri unoSenju robe u carinsko
podrucje Bosne 1 Hercegovine ili iznoSenju robe iz tog
podrudja (u daljnjem tekstu: AEOF).

Clanak 9.
(Imatelj AEO odobrenja)

Uzimajuéi u obzir kriterije iz ¢lanka 8. Zakona, AEO status

se moZe odobriti gospodarskom subjektu koji je tijekom

svog poslovanja ukljuéen u aktivnosti koje su obuhvacene
carinskim propisima i ima sjediSte u Bosni 1 Hercegovini.

Izuzetno od stavka (1) ovoga ¢lanka, AEO status moze se,

sukladno clanku 28. Odluke, odobriti gospodarskom

subjektu koji nema sjediste u Bosni 1 Hercegovini u slucaju
medunarodnog sporazuma iz tocke a) tog ¢lanka i u slucaju
avio-prijevoznika ili brodarske kompanije koja nema sjediste

u Bosni 1 Hercegovini, ali u Bosni i Hercegovini ima

predstavnistvo ili ogranak 1 ve¢ koristi pojednostavljenja iz

¢lanka 334. ili 337. Odluke, vz ispunjavanje i1 uvjeta iz ¢l
29.,30.,31.132. stavak (2) Odluke.
Clanak 10.
(Pogodnosti za imatelja AEO odobrenja)

Ne dovodeci u pitanje primjenu ¢lanka 24. Odluke, imatelj

AEOC odobrenja moze koristiti sljedece pogodnosti:

a) lak8  pristup carinskim  pojednostavljenjima
navedenim u ¢lanku 24. Odluke,

b) manji broj fizickih kontrola 1 kontrola dokumenata u
odnosu na ostale gospodarske subjekte,

c) najava kontrole u slu¢aju kada je roba odabrana za
fizi¢ku kontrolu,

d) prioritetna kontrola, ako je odabran za kontrolu,

e) mogucnost izbora mjesta kontrole.

Imatelj AEOS odobrenja moze koristiti sljedece pogodnosti:

a) pogodnosti navedene u stavku (1) to¢. b) do e) ovoga
¢lanka,

b) podnosenje ulazne ili izlazne saZete deklaracije koja
sadrzi manje podataka od podataka propisanih
Prilogom 15. Odluke.
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DIO DRUGI - ZAHTJEYV I POSTUPAK IZDAVANJA AEO
ODOBRENJA

Clanak 11.
(Zahtjev za izdavanje AEO odobrenja)

(1) Zahtjev za izdavanje AEO odobrenja podnosi se izdavatelju
odobrenja, u pisanoj formi, na obrascu iz Priloga 5. Odluke,
popunjen sukladno objadnjenju danom u tom prilogu.
Izdavatelj odobrenja je Sektor za carine u Glavnom uredu
UNO.

(2) Podnositelj zahtjeva, temeljem ¢lanka 25. stavak (1) Odluke,
podnosi 1 popunjen Upitnik za samoprocjenu iz ¢lanka 5.
totka k) ove Upute koji moze biti dostavljen 1 u
elektronickom obliku radi ubrzanja postupka provjere. Svrha
upitnika je pruZanje dodatnih informacija o podnositelju
zahtjeva koji moZe, vec u procesu popunjavanja Upitnika za
samoprocjenu, prepoznati rizike i pokusati ih otkloniti ili
smanjiti na prihvatljivu razinu.

(3) U svrhu dokazivanja ispunjavanja uvjeta 1 kriterija za
odobravanje AEO statusa, podnositelj zahtjeva, uz zahtjev,
prilaze:

a) rjeSenje o registraciji u Bosni i Hercegovini kod
nadleZnog suda, ovjerena preslika,

b) uvjerenje nadleznog suda da nije u postupku stecaja,
original ili ovjerena preslika,

c) uvjerenje nadleznog suda da u poslednje tri godine
prije podnosSenja zahtjeva nije izvrSeno teze kazneno
djelo koje je u svezi sa gospodarskom djelatnoscu
podnositelja zahtjeva za svaku osobu iz ¢lanka 29.
stavak (1) Odluke, original ili ovjerena preslika,

d) uvjerenje nadleznog suda o tome da li je u posljednje
tri godine prije podnoSenja zahtjeva oglasena
odgovornom 1 za koje carinske 1/ili porezne prekriaje,
7a svaku osobu iz ¢lanka 29. stavak (1) Odluke,
original ili ovjerena preslika,

e) dokaze da ispunjava uvjete iz ¢lanka 31. stavak (1)
tocka c) Odluke (vidi ¢lanak 22. ove upute),

f) svi drugi dokumenti kojima podnositelj zahtjeva
raspolaze, a koji mogu biti od utjecaja u dokazivanju
ispunjavanja uvjeta i kriterija za odobravanje AEO
statusa (na primjer, odgovaraju¢i ISO standard u
pogledu sigurnosti informatickog sustava i1 zaStite
elektronickih sustava informacija; ISO standard u
pogledu poboljsanja kvalitete u firmi, koji standard
moZe biti koristan za ocjenu sustava unutarnje kontrole
podnositelja zahtjeva; ISO standard u pogledu
odgovarajuceg sustava upravljanja mjerama zastite
vezanih 7a sigurnost medunarodnog lanca nabave, 1
drugo).

(4) Ako podnositelj zahtjeva ima vise poslovnih prostora
povezanih s njegovim carinskim aktivnostima, uz zahtjev
mora priloziti (ili u zahtjevu navesti) 1 popis tih prostora.
Popis treba sadrzavati podatke o adresi svakog prostora,
njegovoj povrsini i broju prostorija, te podatke o ugovoru o
zakupu za one poslovne prostore koji su u zakupu, a ugovor
o zakupu podnositelj zahtjeva duzan je predociti Grupi za
kontrolu prilikom obavljanja prethodne kontrole.

Clanak 12.

(Provjera zahtjeva prije dostavljanja Grupi za kontrolu)

(1) Nakon prijema zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja,
izdavatelj odobrenja, prije dostavljanja zahtjeva nadleznoj
Grupi za kontrolu na postupanje, provjerava uvijete za
prihvacanje zahtjeva i to:

a) da li podnositelj zahtjeva ima sjediste u Bosni 1
Hercegovini, ne iskljucuju¢i primjenu ¢lanka 28.
Odluke,

b) da li ima identifikacijski broj iz ¢lanka 3. tocka ac)
Odluke,

c) dalije tijekom svog poslovanja ukljuceno u aktivnosti
obuhvacene carinskim zakonodavstvom,

d) dalije zahtjev podnijet sukladno ¢l. 25. 1 26. Odluke,

e) da li je podnositelju zahtjeva tijekom trogodiSnjeg
razdoblja koje je prethodilo podnoSenju zahtjeva
ukinuto AEO odobrenje,

f)  da li podnositelj zahtjeva ima neizmirenih dospjelih
financijskih obveza u pogledu neizravnih poreza,
ostalih prihoda i pristojbi, koje je UNO nadlezna
naplacivati prema propisima iz oblasti neizravnog
oporezivanja.

(2) Ako zahtjev nije podnijet na propisan na¢in 1/ili ne sadrzi sve
neophodne podatke, izdavatelj odobrenja, sukladno ¢lanku
25. stavak (2) Odluke, u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva, poziva podnositelja zahtjeva da dostavi potrebne
podatke, odredujuci primjeren rok (ne duzi od 30 dana) u
kojem ih je podnositelj zahtjeva duzan dostaviti.

Clanak 13.
(Provjera neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi)

(1) Izdavatelj odobrenjau provjeri uvjeta iz ¢lanka 12. stavak (1)
tocka f) ove upute, kod nadleZzne organizacijske jedinice
UNO, koristi obrazac zahtjeva iz Priloga 1. ove upute.

(2) Ako se u provjeri utvrdi da podnositelj zahtjeva ima
neizmirenih dospjelih financijskih obveza u pogledu
neizravnih poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi u iznosu od
20,00 konvertibilnih maraka 1 manje, navedeni uvjet smatra
se ispunjenim.

Clanak 14.
(Prihvacanje zahtjeva i obavjestavanje podnositelja zahtjeva)
(1) Ako izdavatelj odobrenja, prilikom provjere podnesenog
zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja, utvrdi da su uvjeti iz
¢lanka 12. ove upute za prihvacanje zahtjeva ispunjeni, tada:
a) sukladno ¢lanku 25. Odluke, u pisanoj formi,
obavjestava podnositelja zahtjeva o prihvacanju
zahtjeva 1 navodi datum prihvacanja zahtjeva, 1

b)  dostavlja zahtjev sa svim prilozima nadleZznoj Grupi za
kontrolu, na daljnje postupanje.

(2) Od dana prihvacanja zahtjeva tece rok iz ¢lanka 34. stavak
(2) Odluke za donosenje odluke po zahtjevu.

Clanak 15.
(Odbijanje zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja)

Zahtjev 7za izdavanje AEO odobrenja, bez daljnje provjere
uvjeta 1 kriterija iz ¢l. 28. do 32. Odluke, izdavatelj odobrenja
rjesenjem odbija ako nije ispunjen neki od uvjeta iz ¢lanka 12. ove
upute za njegovo prihvacanje ili ako podnositelj zahtjeva na
trazenje organa izdavatelja u postupku provjere zahtjeva, ne
dopuni zahtjev u roku koji mu je odreden. U rjeSenju se navode
razlozi odbijanja zahtjeva.

Clanak 16.
(Provjera uvjeta 1 kriterija za odobravanje AEO statusa od strane
Grupe za kontrolu)

(1) Grupa za kontrolu, po prijemu zahtjeva za izdavanje AEO
odobrenja, vrsi provjeru uvjeta 1 kriterija propisanih ¢l. 28.
do 32. Odluke, ovisno od vrste zatrazenog AEO odobrenja.

(2) Provjeru zahtjeva Grupa za kontrolu provodi u okviru
predkontrole. U provjeri zahtjeva koriste se AEO Smjernice
1 AEO COMPACT model.

(3) Provjera zahtjeva mora se zasnivati na upravljanju rizikom,
te pri tome treba uzeti u obzir mjere koje je podnositelj
zahtjeva sam poduzeo da bi izbjegao rizik u svojim
poslovnim procesima. Posebnu pozornost prilikom provjere
zahtjeva u predkontroli treba usmjeriti na rizike koje
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gospodarski subjekt nije odgovarajuce osigurao svojim
vlastitim mjerama ili ih ne osigurava dovoljno.
Grupa za kontrolu provjerava i Upitnik za samoprocjenu iz
¢lanka 11. stavak (2) ove upute koji je podnijet uz zahtjev, u
smislu da li se navodi iz Upitnika slazu sa stvarnim stanjem
kod podnositelja zahtjeva 1 u odgovarajucoj koloni navodi
svoj nalaz ili misljenje.
U AEO Smjernicama navedeni su uvjeti i kriteriji 1 sa njima
povezani rizici, ovisno od posebnosti i veliCine
gospodarskog subjekta 1 koji mogu biti predmet detaljne
provjere kao 1 pojedinosti koje je potrebno provjeriti u svezi
sa svakim pojedinim podru¢jem. Ovisno od zahtijevane vrste
AEO odobrenja bira se podrudje koje je predmet provjere pri
¢emu se koristi "Pregled kriterija koje moraju ispunjavati
razli¢iti gospodarski subjekti”, koji je sastavni dio Upitnika
7a samoprocjenu a u kojem je navedeno koja podrucja
kriterija moraju ispuniti gospodarski subjekti prema svom
statusu (ulozi) u lancu nabave i prema vrsti zahtijevanog
AEO odobrenja.
U provjeri ispunjavanja kriterija "standardi sigurnosti 1
zastite" iz Clanka 32. Odluke, Grupa za kontrolu obavlja 1
provjeru u svim poslovnim prostorima koji su povezani sa
carinskim aktivnostima podnositelja  zahtjeva. Ako
podnositelj zahtjeva ima veliki broj prostora, a zbog
propisanog roka za donoSenje odluke nije moguce izvrsiti
pregled svih prostora, Grupa za kontrolu, sukladno ¢lanku
33. stavak (2) Odluke, moze odluciti da pregleda samo
reprezentativni dio tih prostora (o Cemu se informacija unosi
u zapisnik o predkontroli) ako je uvjerena da podnositelj
zahtjeva primjenjuje iste standarde sigurnosti i zastite u svim
prostorima 1 primjenjuje iste zajednicke standarde 1 postupke
za vodenje evidencije u svim prostorima, a ostali prostori su
ukljuceni u plan pracenja. Ako suu pitanju prostori u zakupu,
tada i u pogledu njih moraju biti ispunjeni standardi
sigurnosti i zastite iz ¢lanka 32. Odluke.

Ako se neki od odabranih poslovnih prostora za pregled iz

stavka (6) ovoga C¢lanka nalazi na podrudju drugog

regionalnog centra UNO, nadleZna Grupa za kontrolu
provjeru istog trazi od Grupe za kontrolu tog regionalnog
centra, uz preciziranje ciljeva pregleda i roka u kojem se
mora dostaviti zapisnik o provjeri tog prostora. Na isti nacin
postupa i u slucaju kada takvo postupanje iziskuje provjera
nekog drugog uvijeta ili kriterija.

Clanak 17.

(Uvjeti 1 kriteriji za odobravanje AEO statusa)
Sukladno ¢lanku 8. Zakona, kriteriji neophodni za
odobravanje AEO statusa ukljucuju:

a)  pridrzavanje carinskih i poreznih propisa u prethodnom
razdoblju,

b)  zadovoljavajuéi sustav vodenja poslovnih evidencija, 1
po potrebi, evidencije o prijevozu robe, koji
omogucava odgovarajucu carinsku kontrolu,

c)  po potrebi, dokazana financijska likvidnost,

d) po potrebi, odgovarajuce standarde zastite 1 sigurnosti.

Kiriterije iz stavka (1) ovoga Clanka, te uvjete za primjenu

istih propisanih ¢l. 28. do 32. Odluke, provjerava Grupa za

kontrolu.

Clanak 18.
(Provjera kriterija "pridrZavanje propisa'")
Kiriterij pridrzavanje propisa iz ¢lanka 29. Odluke smatra se
ispunjenim ako, u posljednje tri godine prije podnosenja
zahtjeva, nije izvrsilo odnosno nije oglaseno odgovornim za
tezu povredu ili ponovljene povrede carinskih 1/ili poreznih
propisa niti za teZze kazneno djelo koje je u svezi sa
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gospodarskom djelatnosti podnositelja zahtjeva nijedno od

sljedec¢ih osoba:

a)  podnositelj zahtjeva,

b) odgovoma osoba podnositelja zahtjeva ili osoba koja
vrii kontrolu nad njegovim upravljanjem,

c) zaposleni zaduZen za carinska pitanja podnositelja
zahtjeva.

Kiriterij pridrzavanje propisa smatra se ispunjenim ako se u

predkontroli zahtjeva utvrdi da je povreda carinskih /ili

poreznih propisa neznatna u odnosu na broj ili obim

carinskih postupaka podnositelja zahtjeva 1 ne dovodi u

sumnju "dobru vjeru" podnositelja zahtjeva.

Tijekom predkontrole podnositelja zahtjeva, a u odnosu na

kriterij "pridrzavanje propisa”, utvrduje se:

a)  nacin provodenja carinskih postupaka,

b) postupanje u slucaju kada dode do povrede carinskih
propisa u pogledu njihovog obima, tezine, opéih
rjeSenja  koje poduzima podnositel] zahtjeva, 1
usvajanje korektivnih mjera,

c) aktivnosti koje se poduzimaju od strane rukovodstva
podnositelja zahtjeva u cilju provodenja odgovarajuéih
mjera koje bi mogle da smanje ili u potpunosti sprijece
povrede carinskih propisa.

Tijekom predkontrole podnositelja zahtjeva, a u odnosu na

navedeni kriterij, provode se 1 provjere temeljem informacija

koje su organu izdavatelju dostavljene u Upitniku o

samoprocjeni, eksternth provjera, informacija dobijenih

tijekom razgovora sa podnositeljem zahtjeva, izvjesca 1

informacija dostavljenih od drugih organizacionih jedinica

UNO, podataka iz drugih evidencija UNO, te drugih

raspoloZivih izvora. Za osobe navedene u stavku (1) ovoga

¢lanka provodi se i sluzbena provjera u bazi prekriajnih
podataka.

Ako od osnivanja podnositelja zahtjeva nisu protekle tri

godine, Grupa za kontrolu, ispunjenost ovog kriterija

procjenjuje temeljem raspolozivih evidencija i podataka.

U svthu provjere ispunjenosti kriterija "pridrZavanje

propisa", uz zahtjev, podnose se uvjerenja navedena u ¢lanku

11. stavak (3) to€. ¢) i d) ove upute.

U slucaju, ako podnositeljem zahtjeva upravlja ili ga

kontrolira veci broj osoba, za ocjenu ispunjenosti ovog uvjeta

dovoljna je provjera ovog uvjeta za predsjednika uprave
podnositelja zahtjeva ili odgovome osobe podnositelja

zahtjeva, koji je potpisao zahtjev i ima prebivaliste u Bosni 1

Hercegovini. To zna¢i, da se ovaj uvjet u odnosu na tu osobu

smatra ispunjenim ako je provjera izvriena u bazi prekriajnih

podataka 1 uz zahtjev su za tu osobu koja ima prebivaliste u

Bosni 1 Hercegovini dostavljena uvjerenja o nekaznjavanju

navedena u ¢lanku 11. stavak (3) to€. ¢) 1 d) ove upute.

Clanak 19.

(Provjera kriterija "zadovoljavajuci sustav vodenja evidencije")

M

Kiriterij zadovoljavajuceg sustava vodenja poslovne 1, prema

potrebi, evidencije o prijevozu robe koje omogucavaju

odgovarajuce carinske provjere smatra se ispunjenim ako

podnositelj zahtjeva ispunjava uvjete propisane ¢lankom 30.

Odluke. Provjera ovog kriterija sadrZi narocito:

a) provjeru aktivnosti podnositelja zahtjeva koje se
odnose na carinsko zakonodavstvo,

b) wuzimaju se u obzir sve raspoloZive informacije o
podnositelju  zahtjeva o izdanim carinskim
odobrenjima (takoder provjerava se da li su svi uvjeti
ili kriteriji provjereni tijekom postupka izdavanja tih
odobrenja),

c) provjera u prostorijama podnositelja zahtjeva, da li
informacije 1 priloZeni dokumenti odgovaraju
stvarnom stanju (na primjer, da li se koriste razliciti
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postupci opisani u priloZenim dokumentima; kontrolni
slijed (revizijski trag) u evidenciji je o€igledan; da li je
informaticki  sustav  adekvatno  zasticen od
neovlastenog pristupa 1 zlouporabe, i da 1i postoje 1
prethodni dogadaji u sustavu).

Provjera ispunjenosti kriterija zadovoljavajuci

vodenja evidencije se utvrduje i kroz provjeru:

a) podataka iz Upitnika o samoprocjent,

b) podataka iz eksternih izvora,

¢) informacija dobivenih u predkontroli kod podnositelja
zahtjeva.

Prema potrebi, Grupa za kontrolu moZe u procjeni

ispunjenosti ovog kriterija zatraziti struénu pomo¢ od

Sektora za informaticke tehnologije u pogledu uvjeta iz

¢lanka 30. stavak (1) tocka j) Odluke. Ukoliko nije moguce

izviSiti provjeru temeljem informacija koje je osigurao

podnositelj zahtjeva, na traZenje, 1 u dogovoru sa Grupom za

kontrolu, Sektor za informaticke tehnologije sudjeluje u

postupku predkontrole kod podnositelja zahtjeva.

Clanak 20.
(Provjera kriterija "prakti¢ni standardi za osposobljenost ili

sustav

struéne kvalifikacije koje su izravno povezane s aktivnostima
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koje se obavljaju")

U okviru kriterija zadovoljavajuci sustav vodenja evidencije

provjerava se 1 kriterij ispunjavanja praktiénih standarda za

osposobljenost ili struéne kvalifikacije koje su izravno
povezane sa aktivnostima koje se obavljaju, propisan
¢lankom 30. stavak (1) tocka 1) 1 stavak (2) Odluke.

Ovaj kriterij se provjerava samo kada se zahtjevom trazi

izdavanje AEO odobrenja za carinska pojednostavljenja

(AEOC) ili kombinnirano odobrenje (AEOF).

Ovaj kriterij, temeljem ¢lanka 30. stavak (2) Odluke, smatra

se ispunjenim ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

a) podnositelj zahtjeva ili osoba zaduZena za carinska
pitanja podnositelja zahtjeva ima dokazano prakti¢no
iskustvo u carinskim pitanjima od najmanje tri godine,
ili

b) podnositelj zahtjeva ili osoba zaduZena za carinska
pitanja podnositelja zahtjeva moZe dokazati da je
uspjesno  zavrsilo osposobljavanje u podrugju
carinskog zakonodavstva koje je relevantno 1
razmjerno obimu njegove ukljucenosti u aktivnosti
povezane sa carinom, a koje pruza:

1)  carinski organ,

2) obrazovna ustanova koju za potrebe takvog
osposobljavanja priznaje carinski organ,

3) struéno ili strukovno udruZenje koje za potrebe
takvog osposobljavanja priznaje carinski organ ili
koje je akreditirano u Bosni 1 Hercegovini.

Clanak 21.

(Provjera kriterija "standardi sigurnosti 1 zastite")

Ispunjavanje kriterija standardi sigurnosti 1 zastite provjerava
se samo kada se zahtjevom traZi izdavanje AEO odobrenja
7a sigurnost 1 zastitu (AEOS) ili kombinirano odobrenje
(AEQF).
Uvijeti za ispunjavanje kriterija standardi sigurnosti i zastite
propisani su ¢lankom 32. Odluke.
Kriterij u pogledu odgovaraju¢ih standarda sigurnosti 1
7astite smatrat ¢e se ispunjenim ako podnositelj zahtjeva
dokaze da poduzima odgovarajuce mjere kako bi se
osigurala sigurnost 1 zaStita medunarodnog lanca
opskrbljivanja, ukljucujuéi fizicki integritet oblasti i kontrolu
pristupa, logistiCke procedure i1 rukovanje odredenim
vrstama roba, provjeru zaposlenih i identifikaciju njegovih
poslovnih partnera.
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Provjera ispunjenosti uvjeta kriterija standardi sigurnosti 1

zastite vrsi se temeljem sljedeceg:

a) evidencija o povredi carinskih propisa,

b) informacija navedenih u Upitniku o samoprocjent,

¢) informacija iz eksternih izvora,

d) poznatih i provjerenih informacija dobivenih prilikom
razgovora,

e) rizika, koji su utvrdeni u konkretnom dijelu
medunarodnog lanca nabave, i mjere koje je
podnositelj zahtjeva primijenio za smanjenje ili
otklanjanje tih rizika,

f) informacija koje je moguce dobiti od nadleZnog
regionalnog centra UNO.

Clanak 22.
(Provjera kriterija "financijska likvidnost")

Uvjeti za ispunjavanje kriterija financijska likvidnost

propisani su ¢lankom 31. Odluke.

Financijska likvidnost smatra se dokazanom ako podnositelj

zahtjeva ima dobro financijsko stanje koje mu omogucava

ispunjavanje obveza uzimajuci u obzir karakteristike njegove
poslovne aktivnosti.

Kriterij financijska likvidnost, temeljem ¢lanka 31. Odluke,

smatra se ispunjenim, ako podnositelj zahtjeva ispunjava

sljedece uvjete:

a) podnositelj zahtjeva nije u ste€ajnom postupku,

b) tijekom tri godine koje prethode podnosenju zahtjeva,
podnositelj zahtjeva izvrSio je svoje financijske obveze
u pogledu placanja carine 1 drugih neizravnih poreza i
naknada koje se naplacuju na uvoz ili izvoz robe ili u
svezi s time, te ostalih prihoda i pristojbi koje je
carinski organ nadleZan naplacivati prema propisima iz
oblasti neizravnog oporezivanja,

c) podnositelj zahtjeva dokazao je, temeljem evidencija 1
podataka dostupnih za tri godine koje prethode
podnoSenju zahtjeva, da je dovoljno financijski
likvidan za izvrSenje svojih obveza te da izvriava svoje
obveze s obzirom na vrstu i obim svojih poslovnih
aktivnosti, ukljuujuéi da nema negativne neto
imovine, osim ako raspolaze dovoljnim sredstvima da
Jje moZe pokriti.

Ako od osnivanja podnositelja zahtjeva nisu protekle tri
godine, njegova financijska likvidnost provjerava se
temeljem raspolozivih evidencija 1 podataka.
U svrhu dokazivanja financijske likvidnosti podnositelja
zahtjeva mogu posluziti sljede¢i dokumenti: objavljena
financijska izvjeica 1 bilance stanja podnositelja zahtjeva
koji obuhvacaju posljednje tri godine, poslovna predvidanja
prihoda 1 gubitaka, analiza poslovnog plana podnositelja
zahtjeva, ugovor o kreditu ukoliko se podnositelj zahtjeva
financira kreditom financijske institucije, informacija
relevantnih organa vezana za kreditni rejting, kreditna
sigumost, jamstvo mati¢nog drustva kojim potvrduju
financijsku likvidnost podnositelja zahtjeva i drugi dokazi
koje podnositelj zahtjeva moZe dostaviti.

Clanak 23.
(Zapisnik Grupe za kontrolu)
Grupa za kontrolu, nakon obavljene predkontrole po
podnesenom zahtjevu, sukladno €l. 16. do 22. ove upute,
safinjava zapisnik u koji unosi sve provjere koje je obavila i
rezultate tih provjera. U zapisniku, izdvojeno na kraju, Grupa
7za kontrolu, temeljem izvrSenih provjera i sukladno
rezultatima tih provjera navodi misljenje o ispunjavanju
uvjeta 1 kriterija za odobravanje AEO statusa. Ako utvrdi da
pojedini uvjeti 1 kriteriji nisu ispunjeni, u zapisniku navodi
koji uvjeti 1 kriteriji su u pitanju kao 1 obrazloZenje razloga o
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neispunjavanju istih. Zapisnik se sa¢injava u tri primjerka, od
kojih se jedan primjerak dostavlja podnositelju zahtjeva radi
obavjestavanja o rezultatima provjere i daje mu moguénost
da se na isti moZe izjasniti uz odredivanje roka za to, u kojem
roku podnositel] zahtjeva moze otkloniti uocene
nepravilnosti i/ili iznijeti svoj stav. Po proteku roka za
izjaSnjenje, zapisnik o provjeri, sa svim prilozima, Grupa za
kontrolu dostavlja izdavatelju odobrenja.

Dostavljeno izjadnjenje podnositelja zahtjeva na zapisnik iz
stavka (1) ovoga ¢lanka, Grupa za kontrolu ce sagledati 1
ocijeniti opravdanost iznijetih navoda. Nakon toga, ili po
proteku roka odredenog za izjasnjenje ako podnositelj
zahtjeva nije dostavio izja$njenje, konacan zapisnik o
provjeri, koji ukljucuje 1 kona¢no misljenje o ispunjenosti
uvjeta 1 kriterija, sa svim prilozima 1 dokumentiranim
provjerama, dostavlja izdavatelju odobrenja najkasnije do
isteka tri radna dana od dana prijema izja3njenja podnositelja
zahtjeva ili od dana isteka roka za izja$njenje, ako podnositelj
zahtjeva nije dostavio izjasnjenje. Jedan primjerak tog
zapisnika dostavlja se 1 podnositelju zahtjeva. Ako Grupa za
kontrolu u kona¢nom zapisniku daje negativno misljenje, u
tom zapisniku navodi koji uvjeti 1 kriteriji nisu ispunjent,
obraloZenje razloga o neispunjavanju istih, te o istima
dostavlja raspoloZive dokaze.

Grupa za kontrolu, uz zapisnik, prilaze i prijedlog plana
pracenja podnositelja zahtjeva.

Grupa za kontrolu, zapisnik zajedno sa zahtjevom i svim
njegovim prilozima dostavlja izdavatelju odobrenja.

DIO TRECT - ODLUKA PO ZAHTJEVU
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Clanak 24.

(Odluka po zahtjevu)
Izdavatelj odobrenja izdaje odobrenje na obrascu iz Priloga
6. Odluke.
Izdavatelj odobrenja izdaje AEO odobrenje ili odbija zahtjev
u roku od 120 dana od dana prijema zahtjeva sukladno
¢lanku 25. Odluke. Ako se taj rok ne mozZe ispuniti, izdavatel;
odobrenja moze produziti rok za razdoblje od 60 dana. U tom
slu¢aju, izdavatelj odobrenja, prije isteka roka od 120 dana,
obavjestava podnositelja zahtjeva o razlozima za produzenje
roka.
Rok od 120 dana iz stavka (2) ovoga Clanka moze se
produziti i ako podnositelj zahtjeva, tijekom provjere
ispunjenosti  kriterija, poduzme sve mjere u cilju
ispunjavanja tih kriterija i o poduzetim mjerama obavijesti
izdavatelja odobrenja.
Ako bi zbog rezultata provjere obavljene sukladno ¢lanku
33. Odluke zahtjev vjerovatno mogao biti odbijen, izdavatelj
odobrenja, prije odbijanja zahtjeva, obavjestava podnositelja
zahtjeva o rezultatima provjere i daje mu mogucnost da u
roku od 30 dana odgovori, pri ¢emu se rok od 120 dana za
izdavanje AEO odobrenja prekida.
Odbijanje zahtjeva za AEO odobrenje ne utjece na postojece
povoljne odluke donijete u pogledu podnositelja zahtjeva
sukladno carinskim propisima, osim ako se donoSenje tih
povoljnih odluka zasniva na ispunjavanju kriterija za AEO
odobrenje za koje je pri ispitivanju zahtjeva za AEO status
utvrdeno da nisu ispunjeni.
Odluka o odbijanju zahtjeva donosi se u pisanoj formi i mora,
izmedu ostalog, sadrzavati obrazloZenje razloga temeljem
kojih je donijeta. Odluka o odbijanju zahtjeva dostavlja se
podnositelju zahtjeva u roku iz st. (2) do (4) ovoga ¢lanka.

Clanak 25.

(Vazenje AEO odobrenja i pradenje ispunjenosti uvjeta 1 kriterija)

M

AEO Odobrenje pocinje vaziti petog dana od dana
donosenja.
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Rok vazenja AEO odobrenja nije ograni¢en.

Izdavatelj odobrenja prati (nadzire) ispunjenost propisanih

uvjeta 1 kriterija od strane imatelja odobrenja, tijekom

vazenja odobrenja.

Izdavatelj odobrenja ponovno vr$i procjenu ispunjenosti

uvjeta i kriterija, odnosno ponovinu procjenu AEO odobrenja

u sljede¢im slucajevima:

a) kada je doslo do znacajnijih promjena odgovarajucih
propisa koje utje¢u na AEO odobrenje,

b) kada je to potrebno zbog osnovane sumnje da ovlasteni
gospodarski subjekt vise ne ispunjava odgovarajuce
uvjete 1 kriterije.

Ako je AEO odobrenje izdano podnositelju zahtjeva od &ijeg

osnivanja je proteklo manje od tri godine, tijekom prve

godine od izdavanja odobrenja vrsi se stroZiji nadzor.

Pri provodenju postupka iz st. (3) i (4) ovoga clanka,

primjenjuje se i €lanak 33. st. (3)1(4) Odluke.

Ne dovodecdi u pitanje primjenu st. (1) do (6) ovoga ¢lanka,

izdavatelj odobrenja redovito, jednom godisnje, kod

nadleZne organizacijske jedinice UNO, naknadno provjerava
da li imatelj odobrenja ima neizmirenih dospjelih
financijskih obveza u pogledu neizravnih poreza, ostalih

prihoda 1 pristojbi, u kom sluéaju se primjenjuje ¢lanak 13.

stavak (2) ove upute. Za navedenu naknadnu provjeru koristi

se obrazac iz Priloga 2. ove upute.

Clanak 26.
(Privremeno ukidanje AEO odobrenja)

Izdavatelj odobrenja privremeno ukida status ovlastenog
gospodarskog subjekta odnosno AEO odobrenje:
a) ako se utvrdi neusuglasenost, to jeste da se nisu

postovali uvjeti 1 kriteriji za izdavanje AEO odobrenja,
b)  ako je protiv imatelja odobrenja pokrenut prekr3ajni ili

kazneni postupak u svezi s povredom carinskih /ili

poreznih propisa.
U slucaju iz stavka (1) tocka b) ovoga ¢lanka, izdavatelj
odobrenja moze odluciti da privremeno ne ukine AEO
odobrenje ako smatra da je povreda carinskih 1/ili poreznih
propisa neznatna (zanemarljiva) u odnosu na broj ili obim
carinskih postupaka imatelja odobrenja i ne dovodi u sumnju
dobru vjeru imatelja odobrenja.
Prije donosenja odluke o privremenom ukidanju, carinski
organ obavjeStava imatelja odobrenja o rezultatu ponovne
procjene. Imatelj odobrenja ima pravo poduzeti sve
neophodne mjere za otklanjanje uocenih nedostataka /ili
iznijeti svoj stav u roku od 30 dana od dana ovog
obavjestavanja.
Izuzetno od stavka (3) ovoga ¢lanka, privremeno ukidanje
AEO odobrenja primjenjuje se odmah, ako je to potrebno
zbog vrste ili stupnja prijetnje za sigurnost 1 zastitu gradana,
javnog zdravlja ili Zivotne sredine.
Ako imatelj AEO odobrenja u roku od 30 dana iz stavka (3)
ovoga ¢lanka ne otkloni nedostatke iz stavka (1) tocka a)
ovoga Clanka, izdavatelj odobrenja obavjeStava imatelja
odobrenja da mu je AEO odobrenje privremeno ukinuto na
razdoblje od 30 dana, ¢ime mu omogucava da poduzme
potrebne mjere za otklanjanje nedostataka, odnosno za
uredivanje tog stanja.
Ako je imatelj AEO odobrenja izvrsio djelo iz stavka (1)
to¢ka b) ovoga clanka, izdavatelj odobrenja privremeno
ukida AEO odobrenje za vrijeme trajanja sudskog postupka.
O tome obavjestava imatelja odobrenja.
Ako imatelj odobrenja nije bio u mogucénosti otkloniti
nedostatke u roku od 30 dana, ali moZe pruziti dokaze da
moZe ispuniti uvjete ako se razdoblje privremenog ukidanja
produzi, izdavatelj odobrenja privremeno ukida AEO
odobrenje za jo$ 30 dana.
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Clanak 27.

(Utjecaj privremenog ukidanja AEO odobrenja)
Privremeno ukidanje AEO odobrenja ne utjece na carinske
postupke koji su ve¢ zapoceti prije privremenog ukidanja 1
Jjo§ nisu zavrseni.

Privremeno ukidanje ne utjeCe automatski na bilo koje
odobrenje koje je bilo izdano bez obzira na AEO odobrenje,
osim ako se razlozi privremenog ukidanja takoder odnose 1
na to odobrenje.

Privremeno ukidanje ne utjece automatski na odobrenje za
koristenje carinskog pojednostavljenja koje je bilo izdato
temeljem AEO odobrenja 1 za koje su uvjeti jo$ uvijek
ispunjeni.

Ako je ista osoba AEOC 1 AEOS te ako se, zbog
neispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 30. stavak (1) tocka e) 1 1)
Odluke, AEOC odobrenje privremeno ukida, AEOS
odobrenje ostaje na snazi.

Ako je ista osoba AEOS i AEOC te ako se, zbog
neispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 32. Odluke, AEOS
odobrenje privremeno ukida, AEOC odobrenje ostaje na
snazi.

Clanak 28.

(Opoziv privremenog ukidanja AEO odobrenja)
Ako je imatelj odobrenja poduzeo potrebne mjere u cilju
ispunjavanja uvjeta i kriterija koje kao ovlasteni gospodarski
subjekt mora ispunjavati, izdavatelj odobrenja opoziva
priviemeno ukidanje i o tome obavjeStava imatelja
odobrenja. Privremeno ukidanje moZe se opozvati i prije
isteka roka iz ¢lanka 36. st. (5) ili (7) Odluke.
U slucaju iz ¢Clanka 37. stavak (5) Odluke izdavatelj
odobrenja koji je privremeno ukinuo odobrenje obnavlja
opozvano odobrenje.
Ako imatelj odobrenja ne poduzme neophodne mjere u
razdoblju privremenog ukidanja iz ¢lanka 36. st. (5) ili (7)
Odluke, izdavatelj odobrenja ukida AEO odobrenje.

Clanak 29.

(Zahtjev za privremeno ukidanje AEO odobrenja)
Imatelj odobrenja koji privremeno ne moze ispuniti neki od
kriterija iz ¢lanka 23. Odluke mozZe od izdavatelja odobrenja
zatraziti  priviemeno ukidanje statusa  ovlastenog
gospodarskog subjekta odnosno AEO odobrenja. U tom
slu¢aju, imatelj odobrenja o tome obavjeStava izdavatelja
odobrenja uz navodenje datuma kada ¢e ponovo moci
ispunjavati kriterije, kao 1 o svim mjerama koje planira
poduzeti kako bi osigurao ispunjavanje uvjeta ili obvezai o
razdoblju potrebnom za poduzimanje tih mjera.
Ako imatelj odobrenja ne otkloni nedostatke u roku koji je
naveo u svom obavjeStenju, izdavatelj odobrenja moze
odobriti razumno produZenje tog roka, pod uvjetom da je
imatelj odobrenja postupao u dobroj vjeri. U svim drugim
slu¢ajevima AEO odobrenje se ukida.
Ako u razdoblju privremenog ukidanja osoba kojoj je
privremeno ukinut status ovlastenog gospodarskog subjekta
ne poduzme zahtijevane mjere primjenjuje se ¢lanak 40.
Odluke.

Clanak 30.
(Ukidanje AEO odobrenja)
Izdavatelj odobrenja ukida AEO odobrenje:
a)  ako imatelj odobrenja ne poduzme mjere iz ¢lanka 38.
stavak (1) Odluke,
b)  ako je imatelj odobrenja izvrsio teZe povrede carinskih
1/ili poreznih propisa i nema vise pravo Zalbe,
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c) ako imatelj odobrenja ne poduzme potrebne mjere u
razdoblju privremenog ukidanja iz ¢lanka 39. Odluke,
d) nazahtjev imatelja odobrenja.
U slucaju iz stavka (1) tocka b) ovoga ¢lanka, izdavatelj
odobrenja moze odluciti da ne ukine AEO odobrenje ako,
imajuci u vidu broj ili obim carinskih postupaka imatelja
odobrenja, smatra da je povreda zanemarljiva 1 da ne dovodi
u sumnju dobru vjeru imatelja odobrenja.
Ukidanje AEO odobrenja pocinje vaziti sljedeceg dana od
dana dostavljanja odluke o ukidanju osobi kojoj je ukinut
status ovlastenog gospodarskog subjekta.
Ako je ista osoba AEOC i AEOS te ako se, zbog
neispunjavanja uvjeta iz ¢lanka 30. stavak (1) to€. e) 1 1)
Odluke, AEOC odobrenje ukida, AEOS odobrenje ostaje na
snazi.
Ako je ista osoba AEOS 1 AEOC te ako se, zbog
neispunjavanja uvjeta iz cClanka 32. Odluke, AEOS
odobrenje ukida, AEOC odobrenje ostaje na snazi.
Gospodarski subjekt kojem je ukinuto AEO odobrenje ne
mozZe podnijeti novi zahtjev za izdavanje AEO odobrenja u
roku od tri godine od dana ukidanja AEO odobrenja.

Clanak 31.

(Obavjestenje o promjenama nakon izdavanja AEO odobrenja)
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Imatelj odobrenja mora obavijestiti izdavatelja odobrenja o
svim okolnostima koje nastanu poslije izdavanja odobrenja,
a koje bi mogle utjecati na daljnje vazenje ili sadrZaj
odobrenja.

Ako nadlezni carinski organ ukine posebno odobrenje izdano
ovlastenom gospodarskom subjektu temeljem njegovog
AEO odobrenja za koristenje odredenog carinskog
pojednostavljenja iz ¢l. 198., 201., 206., 209., 213., 214,
220.,221. 1288. Odluke, on o tome obavjestava izdavatelja
odobrenja.

Clanak 32.
(Razmjena podataka)

Izdavatelj odobrenja obavjestava Odjeljenje za analizu 1

upravljanje rizicima o izdavanju, izmjenama, ukidanju AEO

odobrenja ili o privremenom ukidanju AEO odobrenja.

Carinski organ moZe, uz prethodnu suglasnost ovlastenih

gospodarskih subjekata, javno objaviti na sluzbenoj internet

stranici spisak ovlastenih gospodarskih subjekata, koji se
redovito azurira.
Clanak 33.
(Sastavni dio upute)

Sastavni dio ove upute ¢ine:

a) Prilog 1 - Obrazac Zahtjeva za provjeru izmirenja
dospjelih financijskih obveza u pogledu neizravnih
poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi, iz ¢lanka 13. stavak
@),

b) Prilog 2 - Obrazac Zahtjeva za naknadnu provjeru
izmirenja dospjelih financijskih obveza u pogledu
neizravnih poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi, iz ¢lanka
25. stavak (7).

Clanak 34.
(Stupanje na snagu)
Ova uputa stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1034-13/22
12. kolovoza 2022. godine
Banja Luka

Ravnatelj
Dr. Miro Dzakula
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Prilog 1,
Memorandum

(naziv i mjesto organizaeijske jedinice kojoj se zahtjev upucuje)

ZAHTJEV
za provjeru i/mii enja dospjelih finuncijskih obveza
u pogledu neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi

...................................................................................................................... , dana
godine, podnio jc zahtjcv za izdavanje AEO odobrenja, sukladno ¢lanku 8. stavak (1) tocka c) Zakona o
carinskoj politici u Bosni i Hcrccgovmi ("SluZzbcm glasnik BiH", broj 58/15) i ¢lan 25. Odlukc o

provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni | Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH', br. 13/19, 54/19,
21/20,47/21,49/21,4/22 123/22). ' '

U svezi prednjc navedenog zahtjcva, molimo da, sukiadno €lanku 12. stavak (1) tocka 1) i ¢lanku 13.

Upute o postupku odobravnja statusa ovlaStenog gospodarskog subjekta (“Sluzbeni glasnik BiH", broj

........... ), provijcritc:

- da li podnositelj zahtjeva, na dan provjere, ima neizmirenih dospjelih financijskih obveza u pogledu
neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi, koje je UNO nadleZzna naplacivati prema propisima iz
oblasti neizravnog oporezivanja.

M P e

REZULTATI PROVJERE

Popunjava organizacijska jedinica UNO koja vrsi provjeru, i nakon toga, ovaj
obrazac vraca podnositelju zahtjeva za predmetnu provjeru.

Gore navedeni podnositelj zahtjeva za izdavanje AEO odobrenja izmirio je

svoje dospjele fmancijske obveze u pogledu neizravnih poreza, ostalili prinodai O DA O NE
pristojbi prema UNO.

(Ako dospjele obveze nisu izmirene, navodi se vrsta i iznos neizmirene obveze u

konvertibilnim markama).

Datum izvrSene provjere:
Potpis i sl. Sifra sluzbenika koji je vrSio provjeru:

Potpis rukovoditelja organizacijskejedinice
' M.P.

Zahtjev se dostavlja u dva primjerka od kojih, nakon popune rezultata provjere tia istom, jedan primjerak
zadrZava organizacijska jedinica koja vrSi provjeru, a drugi vraca podnositelju zahtjeva za predmetnu
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Prilog 2,

Memorandum

(naziv i mjesto organizaeijske jediniee kojoj se zahtjev upucuje)

ZAHTJEV
za naknadnu provjeru izmirenja dospjelih fmancijskih obveza
u pogledu neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi

U svezi prednje navedenog odobrenja, molimo da, sukladno €lanku 25. stavak (7) i €lanku 13. stavak (2)

Upute o postupku odobravnja statusa ovlastenog gospodarskog subjekta (“Sluzbcm glasrnk BiH", broj

........... ), provjerite:

- da li podnositelj zahtjeva, na dan provjere, ima neizmirenih dospjelih fmancijskih obveza u pogledu
neizravnih poreza, ostalili prihoda i pristojbi, koje je UNO nadleZna naplaeivati prema propisima iz
oblasti neizravnog oporezivanja.

MP e

REZULTATI PROVJERE

Popunjava orgamzacijska jedimca UNO koja vrsi provjeru, i nakon toga, ovaj
obrazac vraca podnositelju zahtjevaza predmetnu provjeru.

Gore navedeni imatelj AEO odobrenja izmirio je svoje dospjele financijske

obveze u pogledu neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi prema UNO. O DA O NE
(Ako dospjele obveze nisu izmirene, navodi se vrsta i iznos neizmirene obveze

u konvertibilnini markama).

Datum izvr3ene provjere:
Potpis i sl. Sifra sluZbenika koji je vrio provijeru:

Potpis rukovoditetja organiZacijske jedinice
' " M.P.

Zahtjev se dostavlja u dva primjerka od kojih, nakon popune rezultata provjere na istom, jedan primjerak
zadrzava organizacijska jedinica Icoja vrSi provjeru, a drugi vrac¢a podnositelju zahtjeva za predmetnu
provj eru.



